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Niezwykla zmiana.

Co si¢ znaczy, co si¢ dzieje?
Stonice jasniej l$ni na niebie,
Zapal w piersi ogniem grzeje,
Swietoéé czuje w koto siebie.
Zdaje mfsi¢ ze ptaszgta
Stodzi6j nuca, miléj gwarza,

Ze si¢ gwiazdki bardziej zarza,
A natura u$miechnigta,

W najpyszniejsze si¢ kobierce
Przyodziata, przystroita.

Co si¢ dzieje... Tak mi serce
Jaka$ lubo$¢ otoczyta,

Ze gdy widze tze u kogo,

Lub kalek¢ po nad droga,

Czy sierotke¢ bez odzienia,

Lza mi cisnie si¢ i ptacze,

A rozdajac im czg¢$¢ mienia,
Wspoélcierpieniem datki znacze.
Albo znowu, gdy czasami

Mysl rozbujam, to zegluje

Po niebiosach z aniotami,

A na skroni swojej czujg,

Jakis oddech czarujacy.
Czasem — czdSem—czy wy wiecie,
Rwie mnie plomien tak goracy,
Ze z kolei, w catym $wiecie
Wszystkich ludzi bym mitowal,
Piescit, bawitl, ucatowat...

Co si¢ dzieje — co si¢ dzieje,

I co znacza takie zmiany?..
Ach, to mito$¢ promienieje,

Bom pokochal, bom kochany.

Franciszek Gumowski.

KOBIETY PODROZNICZKI

przez

Seweryny Duchinska.

P A\l GODIN DES ODONAIS.

Pani Godin des Odonais urodzona w Ameryce po-
tudniowej w 1778 roku, pochodzila z rodziny Hisz-
panskiej, potaczonej od dawna krwia z Peruwianami.
Mtode jej lata malo znane, wiadomo tylko ze miata
dorodna powierzchownos$¢, me¢zka odwage i nadzwy-
czaj bujng wyobrazni¢. Ledwie skonczyta lat trzy-
nascie, za$lubiono ja z mlodym Francuzem, ktory
przy stawnym podrézniku la Condamine, pracowat
w komisji inzynieréw, wystanych do Ameryki potu-
dniowej dla oznaczenia potudnika.

Mtody Francuz popychany szlachetng ambicja, po-
rywal si¢ z zapatem na rozne przedsigwzigcia, lecz
co chwila bolesnego doswiadczal zawodu. Zbieg
okoliczno$ci  roztaczyt go =z mtlodziuchng zZona.
W obawie nienawistnych mu Portugalczykow, Godin
uciekl na wschodnie wybrzeza, i tam biakatl si¢ po
pustyni Oyapoe, zona tymczasem przebywala w Rio-
Bamba, w zachodnidj stronie Ameryki poludniowdj.

Dwadziescia lat uptyneto w ten sposdb, pani Godin
przez ten czas nie widziala m¢za, mimo to, dlugie
roztaczenie bynajmniej nie zachwiato jej uczué. Po
rozwaznym namys$le postanowita badz co badz zia-
lczyé’si¢ z me¢zem, i dzieli¢ z nim losy na pustyniach
I Guyany.
Zamierzona podroz, daleka i ucigzliwa po przestrze-
, niach niedeptanych ludzka stopa, narazita ja na ty-
| siace niebezpieczenstw. Szlachetna kobieta, wiedzia-
i ta na co si¢ wystawia, nic jednak nie mogto zachwiaé
j6j w postanowieniu. Zegna wiec przyjaciét i udaje
si¢ w podroz w towarzystwie dwoch braci, Jenerata
Grandmaison, kilku wiernych stug i doktora Francuza.
Podrézni puscili si¢ ku Amazonce. Od Rio-Bam-
ba do pierwszego portu na rzece, podr6z miata po-
trwaé kilka tygodni. Slady drogi calkiem tu nie-
znane, lasy tylko i lasy bez konca.
Pierwsze dnie zbiegly bez przygodd, karawana prze-
byta wesoto szerokie doliny. Ale w miarg¢ jak si¢

zapuszczala w bezludne pustkowia, trudnosci rosty,
niepokdj ogarnial umysty, bo gdzie rzuci¢ okiem
wszedzie straszno i glucho, wioski krajowcoéw sku-
! pione po urwistych brzegach rzek i jezior, wszystkie
! opuszczone, powalone w zgliszcza. Ospa, ta strasz-
na plaga tubylcow Ameryki, wytgpita zupelnie lu-
i dno$¢. Cisza $mierci odebrata odwage podréznikom.
Na szerokiej dolinie spotykaja wreszcie dwoch kra-
| jowcow, ostatni szczatek kwitnacej niegdys$ i zamo-
znej ludnosci tych okolic. Ci Indyanie zobowiazuja
| si¢ stuzy¢ im za przewodnikéw, przez kilka dni pro-
wadza ich ku brzegom Amazonki, przez krgte stru-
mienie, i grzazkie topieliska. Dnia jednego Indja-
nie uciekli zostawiajac ich bez pomocy.

Pani Godin szta na o$lep z towarzyszami, chcac
wykry¢ jakieSkolwiek $lady cztowieka. Nic jednak
nie $wiadczyto o pobycie ludzi w tych stronach.

Dnie i tygodnie mijaty w goraczkowej niespokoj-
nos$ci. Karawana spotyka wreszcie nowego Indjani-
na. Otucha wstgpuje w serca wszystkich. Ale nie-
szczg¢$cie widocznie si¢ na nich sprzysiggto. Iudja-
nin ktoéry byt zar6wno przewoznikiem jak i przewod-
nikiem naszej karawany, utonal w potoku. Garstka
podréznych pozostata na kruchej todzi szamoczac si¢
z pradem.

L 6dz puszczona na wolg, pomykata naprzéod i na-
przéd, az nakoniec woda catkiem ja napeinita. Potok
byt wazki, podrozni zatem =zdotali na brzeg wysko-
czy¢. Tam z wielkim trudem pobudowali szatasy

z galezi. Doktor oddalit si¢ za poszukiwaniem ludz-
kich sladéw. Daremnie go szukano, przepadt gdzie$
na pustyni.
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Nasi podrozni zbili nareszcie tratwe, zabrali jakie
mogli zapasy zywnosci, i dalej poptyneli potokiem.
| Mimo trwogi, choroby i gtodu, ptyngli coraz.dalej
iz biegiem Bobonasy, lecz ped wody stawal si¢ coraz
i to gwaltowniejszy. Widzac wyrazne niebezpieczen-
| stwo, wysiedli na lad i zapuscili si¢ w le$na puszczg.
' Okropne bylo potozenie tych nieszczg¢s§liwych. Szli
na oslep, sami nie wiedzac w ktorg strong obrocic¢
kroki. Do kota nich las ciemny, puszcza bez brzegu
i bez konca. Wyczerpani z sil po jednemu upadaja
na ziemi¢, chcg powstaé, niepodobna postapi¢ daléj
kroku. Smieré zaglada im w oczy, okrutna §mier¢
gtodowa!

Nasamprzéd umarli dwaj bracia pani Godin,
wkrétce po nich trzy mlode kobiety, reszta podroz-
nych rozproszona po lesie przepadia tez bez §ladu.
Pani Godin zostala sama jedna, sita moralna nie



Opuszcza joj przeciez, postanawia i§¢ dalej.
j6j podarto si¢ do szczetu, zdziera wigc buciki z nég
zmartej towarzyszki, i poSpiesza gdzie ja oczy ponio-
sa, przestrach pedzi ja naprzod.

Iv.

Niekiedy w zmroku wieczornym zatrzymuje si¢
nagle. Styszy niby gtos ludzki, to Hokko, nocny
ptak co chrapliwem kwileniem przypomina jej kona-
jacego czlowieka. Czasem gdy spojrzy przed siebie,
widzi dwa ogniste $lepie, sré6d powojow rozwieszonych
po drzewach i styszy syk weza poslizgujacego po wil-
gotnej murawie. Brnie z trudno$cia przez trzgsawi-
ska, przedziera si¢ przez wysokie trawy, ostre jak no-
ze, przez kaktusy najezone kolcami. Boje bialych
mrowek, i niezliczone chmary komaréw wysysaja
krew z biedne;j.

P6zno w noc z obawy dzikich zwierzat, wspina si¢
po chropawej korze drzew, i szuka schronienia, na
gestych splotach bluszczu i pngcych krzewin, wsrod
ktorych zasypia jak w hamaku. Ryk jaguarow prze-
budza ja co chwila.

O$m dni ubiegto w ten sposoéb. Dziewiatego dnia
nad rankiem, pani Godin ockne¢ta si¢ ze snu i poszia
w dalsza droge. W tym dniu odwaga calkiem ja
opuscita. Idac przemysliwata smutno, jak dtugo po-
trwaé moze ten stan powolnego konania, w tern po-
styszata jaki$ szmer niezwyczajny. Stangta jak wry-
ta... stucha.... szmer wzrasta z kazda chwila.... To
zapewne dziki zwierz, a moze dziki czlowiek, niena-
wistniejszy od zwierza temu plemieniu Europejskie-
mu za mordy tylu wspoétbraci. Przestraszona chce
ucieka¢ w gtab lasu.

Zatrzymuje si¢ nagle.

— Co6zja mam do stracenia? pyta sama siebie,
czy tu, czy tam, czeka mnie $mier¢ niechybna! Le-
piej raz juz zakonczyc¢.

To rzeklszy zbiera ostatek sil i pospiesza w strong
zkad dobiegaja glosy. Co krok postapi, ciemny las
rozstepuje si¢ przed nig, spostrzega nakoniec wielka
rzeke¢. Indjanie przywiazuja todki do brzegu.

Biedna kobieta jakby razona gromem, radaby je-
szcze uciec, lecz trwoga odebrata joj sity. Stoi jak
wrosnigta w ziemi¢. Tymczasem Indjanie przybli-
zajg si¢ do nidj. Ich twarze i ruchy nie zapowiada-
ja groznych zamiardw, przeciwnie prowadza ja na
brzeg, podejmuja goscinnie i serdecznie.

V. *

Pod opieka Indjan pani Godin przybywa do Lore-

Ztamtad na statku portugalskim puszcza sig
z biegiem Amazonki. Spotyka wreszcie mg¢ifa, kto-
rego od tat dwudziestu nie widziata. Wraz z nim
udaje si¢ do Kajenny. Oboje wsiadajg tam na okret

tu.

i 26 Czerwca 1773 roku, przybijaja do brzegéw
Francji.
Pani Godin przezyta jeszcze lat dwadzie$cia.

Umarta dopiero w r. 1792.

Przygody tej bohaterskiej kobiety, opisane sa
szczegotowo w dziele 4. Calier p. t. Sceny z bisto-
rji wspotczesnej.

MLOT T KOWADLO

ROMANS W TRZECH CZESCIACH

Fr. Spiclhag™ena

(Dalszy ciag.)
ROZDZIAL XIII.

Macatem do domu z kopalni, gdzie ustawialem
przybyta wtasnie maching. Przy pomocy dyrektora
i kilku ludzi wszystko poszto jak najlepidj i wszyscy
krzykneli“wesolo: Teraz damy joj rad¢! Bylem
W jak najlepszem usposobieniu i zdawalo sig, ze je-
szcze mozna naprawic zle i utrzymac radc¢ na daw-
nem stanowisku. Ale gniewne czoto Herminy i za-
cisnigte rézowe usta psuly mi t¢ btoga nadzieje.
Wilhelm wtasnie nadbiegt z wiadomos$cia, ze pan
radca chce si¢ ze mng widzie¢ i niecierpliwie mi¢ wy-
glada. Zastalem go W jego pokoju rozmawiajacego
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Obuwie | wesoto zradcg prawnym przy stole pokrytym ma-

pami i anszlagami.

— A chodzze przecie! zawotat radca; — od godzi-
ny wszyscy ci¢ szukaja, bo nie mozemy nic bez ciebie
zrobi¢; — przynajmniej ja, bo ten oto pan juz sobie
sam poradzit.

— Pozw6l pan, panie radco! mowit Heckefennig.

— Na nic nie pozwalam! krzyczat radca; nie po-
stepujesz w tdj sprawie jak mdj przyjaciel.

— Alezjestem przyjacielem i drugidj strony.

— To badz przynajmniej bezstronny.

— Zapytaj si¢ o to swojego przyjaciela, czy nie
bylem zawsze takim, odrzekt radca prawny obrociw-
szy si¢ do mnie.

— Stowa wiatr, od tego nikt nie utyje. Przed
o$miu dniami dawal mijuz ksigz¢ 400,000 talarow
za Zehrendorf. Od czasu jake§ zaczal pan z nim
konferowa¢ znizytjuz cen¢ o 50,000 t. co na kazda
konferencj¢ wynosi 16,666 125 talara. Dzigkuje
panu! Byle$ pan zawsze dla mnie drogim gosciem,
ale nie przypuszczalem nigdy zeby$ mie¢ tak duzo
kosztowal.

Pan Heckefennig poprawit koinierza od tuzurka,
zaczesal lepidj do gory wlosy i spojrzat na mnie glu-
powato chytremi oczami, jakby chcial powiedzie¢:
,,Kto chce ztapa¢ radce¢ Heckefenniga musi rano
wsta¢! Sam na sobie doswiadczyle$ tego mtodzien-
cze.

— Widzisz méj mlody przyjacielu jak to ludzie
‘post(;pujq. Wiciekam si¢ ze ztoscil Wszak sam
wiesz dobrze, ze dobra Zehrendorf warte sa 500,000
i to migdzy rodzonymi braé¢mi, a zwlaszcza teraz kie-
dy jestesmy pewni ze wod¢ w kopalni wapna zatrzy-
mamy. [ spojrzal na mnie tak jakby mi chciat po-
wiedzie¢. Pal go w teb!

— Jest to nawet za nizka cena, bo w dodatku zna-
lezliSmy sposob do osuszenia bagien za pomoca dre-
nowania, dopiero co w Anglji wynalezionego.

I znowu spojrzat na mnie wyzywajaco, jakby zadat
odemnie potwierdzenia stow swoich. Plan ten ja
sam podatem i dla tego uwazalem sobie za powin-
no$¢ wyznaé szczerze, ze rachuja duzo na to przed-
sigwzigcie, ale o jego dobroci przekonaja dopiero re-
zultata. W najlepszym razie zyskamy grunt, tym
sposobem zaledwie potrafi si¢ wynagrodzi¢ las "na
zawsze zniszczony. Cena Zehrendorfu nic na tern
nie zyska.

— A niech ci¢. djabli porwa! krzyknal radca por-
wawszy si¢ z krzesta. Czy to po to tu przyjechates?
He¢? Co?

— Przyjechatem, bo mi¢ pan radca wezwal— od-
powiedzialem spokojnie. Nabiegawszy si¢ po poko-
ju rzucil si¢ znowu na swoje krzesto, $mial jsi¢
i zgrzytal zebami mowiac:

— Paradny czlowiek ten Jerzy Hartwig! Zawsze
ma doskonate odpowiedzi. Przyjechal, bom kazat
mu przyjecha¢. Paradny cztowiek. Uderzywszy mig
reka po kolanie mowil daldj powaznie:

— Woracajac do naszego interesu, pan Granow ka-
zdego dnia gotow jest wyliczy¢ mi 500,000taL W sza-
kze ci to sam wczoraj powiedziat moj Jerzy?

— Nie cheac zrobi¢ radcy handlowemu tego
ustepstwa zebym sktamal, i nie chcac znowu radcy
prawnemu zrobi¢ tdj przyjemnosci, zeby prawde¢ po-
wiedzie¢ na co czychat tylko, wstatem i powiedzia-
tem, Ze juz zapewne nie jestem im potrzebny i pdjde
do swego pokoju, bo mam jeszcze pilng, robotg.

Zostan, zostan, odezwal si¢ pan radca; — mam
jeszcze wiele z tobg do pomdwienia. Co si¢ nas ty-
czy stary przyjacielu, mozesz sobie odjechaci powie-
dzie¢ ksigciu co chcesz. Gdybys$ jednak powiedziat,
ze nie mogliSmy w kopalni da¢ rady wodzie to wam
przysle Jerzego; on was lepiej objasni. Jedz z Bo-
giem kochany .przyjacielu i powr6¢ na obiad,’ mam
jeszcze kilka butelek Hochejmer, ktore tak lubisz ty
stary takotnisiu!

Tracajac go ciagle pod bok, wypchnal go prawie
za drzwi a potem szybko wrociwszy do mnie, rzekt
z takim gniewem, ze mu si¢ twarz az do skroni za-
czerwienila:

— A teraz powiedz mi otwarcie, czy chcesz poma-
gaé przy sprzedazy, czy nie?

— Prosze mi naprzéd odpowiedzieé¢, czy pan be-
dziesz ze mng moéwil innym tonem czy nie?

— Daj pokéj twoim komedjom! JesteSmy tu sa-
mi. Nie mam ochoty gra¢ z toba W ciuciubabke!
Rozumiesz mi¢ pan?

— Wocale nie rozumiem, a przynajmni6j tylko

tyle, ze ani chwili diutéj nie chce by¢ gosciem czto.

wieka, ktory nie wie jak trzeba z go$¢mi we wlasnym
domu obchodzi¢ si¢.

Powiedziatem to na pozér spokojnie, ale wewnatrz
wszystko wrzato we mnie. Mysl ze moje wielkie
plany z dymem podjda, ze moje,' dopiero co poczgte
nadzieje, podeptane zostaly przez tego starego egoi-
ste, wyprowadzitla mnie z pows$ciggliwosci, to tez
ostatnie slowa musiaty by¢ z gorycza wymowione.
Pan radca swojem delikatnem uchem dostyszal wi-
da¢, ze stanagl na granicy mojej cierpliwos$ci, bo kie-
dym juz byt przy drzwiach i za klamke uchwycilem,
poczutem ze mi¢ kto§ ujal za tuzurek i ujrzatem
twarz panu radcy %takim niepokojem ku mnie skie-
rowana, ze si¢ musialem rozesmiac.

— No to dobrze. Smiej si¢ ztosniku i usiagdz zno-
Tego by jeszcze brakowato zeby$ ty ode mnie
uciekl. Pieknabym musiatl dzisiaj zje$¢ zupe przy
obiedzie. No, siadaj! Musz¢ koniecznie z toba roz-
mowi¢ sie, jak ojciec z synem. Niebo nie dalo mi
syna, musz¢ go szuka¢ gdzieindziej, a gdzieindziej
nie chcag znosi¢ mojdj gwattownosci chwilowej.

Oddawna juz przestalem si¢ gniewac i pan radca
mogltby byl nie przemawiaé¢ do'mnie tak zato§liwym
tonem; ale jak zaczat tak konczyl, spowiadajac si¢
ze wszystkiego, ze dobra Zehrendorf dla tego kupit,
zeby je potem ze znacznym zyskiem odsprzedac, ze
nadeszla ta chwila, bo bardzo potrzebuje pienigdzy,
ze mu powinienem dopomoddz do sprzedazy, ze ja to
lepiej rozumiem niz on sam, niz radca prawny i niz
sam ksigze, ktory nie raz a dzi§ nawet jeszcze pisat
do niego, ze woli mnie mie¢ za porsednika niz radce
prawnego, ktory jest starym ostem.

— Bogiem a prawda, jest to stary osiet!
czyt pan radca.

— Zkad przyszta
mna si¢ uktadac?

— Bo si¢ zajmuje toba jak wszyscy, ty wilkota-
ku! No gadaj! podejmujesz si¢?

— Panie radco —odpowiedziatem po chwili uporzad-
kowawszy w gtowie mys§li, zrobi¢ zado$§¢ panskiemu
zyczeniu, chociaz wyznaj¢ ze mi¢ to bardzo boli wi-
dzac jak Zehrendorf przejdzie w r¢ce innego pana,
ktory moze wszystko to, co tu juzztakiem staraniem
i kosztami wprowadzono, zarzuci i zrujnuje. Ludzie
tutejsi wpadng jeszcze w wigcksza nedze niz wprzody,
bo panskie przedsi¢bierstwa $ciggnely tu sporo ro-
botnikow, ktoérzy powigksza jeszcze ogoélna biedg.
Powiem przytem otwarcie, Zze nie mam pana wcale
za tak dobrego pana jakiegobym sobie zyczylt
dla Zehrendorfu, ale mialem nadziej¢, ze przez wta-
sny interes nie ustaniesz na drodze ulepszen, i ze
w koncu potrafi¢ pana przeciagnag¢ do moich wido-
kow. Kiedy jednak potrzebujesz pan gwattownie pie-
niedzy i musisz sprzeda¢ Zehrendorf, pomoge¢ panu
do tego ale pod dwoma warunkami: po pierwsze, ze-
by$ podat ksieciu korzystne dla pana ale stuszne wa-
runki a nie przesadzat ceny, ktoraby ksiaze¢ przyjat,
jezeli si¢ nie zna natem albo ze wzgarda odrzucit je-
zeli rozumie interes. Prosz¢ pana jeszcze o chwilke
cierpliwosci! Powtdre, jak tylko odbierzesz pienia-
dze, zaraz bez zwtloki rozszerzysz fabryke podiug
mojego planu idasz mi do reki potrzebne na to fun-
dusze.

wu.

zakon-

ksieciu do glowy mysl zeby ze

— Czy$ zwarjowal! krzyknal radca. W moim
wlasnym domu takie rzeczy w oczy mi mowié, jakbys
byt basza o trzech bunczukach a nie...

— Najnizszym stuga paua radcy, przerwatem mu

: wstawszy 1 ktaniajac sie.

— Zartujesz ze mnie czy co? Gadasz ze odejdziesz

a stoisz.

— A pan wiesz ze mam slusznos$¢, a po co krzy-
czysz?

— Przeciez sto razy cijuz mowitem, ze pienigdzy
na co innego potrzebuj¢, 1 dla tego sprzedaje Ze-
hrendorf.

— Wiesz panie radco co mi
glowy? odrzeklem patrzac mu prosto w oczy.
ze$ pan nie taki bogaty za jakiego pana maja.

— Aty wilkolaku, ty papugo, ty humorystyczny
diable! Moze w koficu powiesz ze buty co je mam
na nogach sa ukradzione? Pozycz mi na par¢ dni
pig¢ talarow, ty bogaczu!

— Kiedy$ pan taki bogaty, to powiedz pan: Tak!
i interes skonczony.

teraz przyszilo do
Oto

Trzymalem go za rek¢, ktéra w dlen moja ude-
rzyt i $§miat si¢ ciagle.

— A zatem interes skonczony? zapytalem si¢ za-
ledwie oddychajac.

Skonczony! odpowiedziat — odetchnaglem.



— Pamigtaj pan ze potrafi¢ upomnie¢ si¢ o pan-
cie stowo!

— A ja o ciebie: gdyby$ mi nie byt potrzebnym,
czy bym sobie zadawat z toba tyle ambarasu. Aj! aj!

Zapewne ze wzruszenia $cisnalem za mocno reke
pana radcy, bo krzyknat z bélu i wykrzywitl twarz:

A ty zelazny czlowieku, ty wilkotaku! zawotat

i zaczal mi¢ pigscia po boku traca¢ az wreszcie wy-
parowal mi¢ za drzwi, zupeklnie tak samo jak pana
radc¢ prawnego.

ROZDZIAL XIV.

Caly czas do obiadu miatem pracowaé nad wy-
konczeniem obrachunku do ustawienia machiny, ale
mys$l ze jestem prawie pewny przywiedzenia do skut-
ku moich planéw w fabryce zawrdcita mi gloweg. W i-
dziatem juz na placu, gdzie mieszkatem, stojace ob-
szerne budynki, widziatem ogromne kominy parowe,
widzialem gorejacekogniska i mnostwo robotnikow
odchodzacych od pracy do tadnych i czystych dom-
kow, w ktorych spokojnie po pracy odpoczywaja.
Niedokonczony dom gdzie mieszkalem stat si¢ willa
a przed nig stal tryton wybuchajacy wode, ktora spa-
data do sadzawki gdzie znowu zlote rybki ptywaty.
W tej chwili pouciekaty, bo dwoje ludzi stan¢to'nad
sadzawka, ucickajac potamaty w zmarszczki wodeg
i zaledwie dojrze¢ moglem niebieskie oczy i koralowe
usta, ale nie bylem pewny czy w oczach jest nie-
nawis¢ czy milos¢é, czy wargi zacisnety si¢ do wzgar-
dy czy do pocatunku.

— Wszystko juz przyrzadzone, panie inzynierze,
rzekt Wilhelm.  Czy moge¢ panu pomddz przy ubie-
raniu si¢?

Wilhelm miat zwyczaj co dzien mi ustugi swoje
ofiarowa¢ chociaz ich nigdy nie potrzebowalem, dzi$
jednak nie dat si¢ odprawi¢, tak starannie czyscit na
mnie tuzurek ze musialem w koncu zapytaé sig, czy
nie ma znowu jakiego interesu do mnie.

— Nie! Ale pan byt tak dobrjm dla mnie, przez
pana utrzymalem si¢ na miejscu, bo pan radca nie
mial zupelnie racji! Jezeli pije szampanskie, to...

— Nie méwmy o tern!

— Ja tez chcialem tylko panu powiedzie¢, ze i dzi$
strasznie si¢ poktocili i styszatem wyraznie...

— Ale ja nic nie chce styszeé!

— Czy pan temu bedzie co winien jezeli ja panu
koniecznie powiem, jak ja nie bylem winien zem sty-
szal bo drzwi byly otwarte. Styszatem jak jasnie
panna moéwita, ze nigdy panu tego nie przebaczy!...

— Czy tak?

— A jaka miata wtedy ming!

— Wigc nawet widziates?

Drzwi byty otwarte, ttuklem si¢ talerzami ale
jasnie panna byla tak rozgniewana... [ wykrzywit
twarz tak komicznie, zem si¢ na glos roze$miat.

Teraz to dobrze, mowil dalej, wtasnie chciatem
panu poradzi¢, zeby pan tego do serca nie bral,
$miech najlepszy na to.

A sam westchnat cigzko i spogladal na mnie bta-
gajacym wzrokiem.

Coz tam jeszcze? odezwalem sig.

— Oto prosz¢ pana... pan wie juz... gdyby pan ra-
eyt wstawi¢ si¢ za mng, za Ludwika.. Czekamy juz
sze$¢ lat... Cierpliwos$ci juz brakuje... pan masz
tu wszystkich w rgku, panie inzynierze.

Zwariowates moj kochany! zawolatem i wysze-

dtem z pokoju.

Wilhelm prawde powiedziatl, przekonatem si¢ o tern
przy obiedzie. Towarzystwo bylo nieliczne, oprocz
Artura, ktéory mi¢ serdecznie usciskal, sann domowi.
Obie Eleonory prowadzitly si¢ pod r¢k¢ ubiane biato
jak aniotki. 'Hermina kazata na siebie czekaé¢, rad-
ca wziagl mi¢ na bok i powiedzial, ze ksigz¢ wyra-
znie o$wiadczyl, ze przedewszystkiem chce by¢ spo-
kojnym o kopalnie wapna nim interes skonczy, dla
tego przysle po obiedzie powdz, zebym do liossowa
do niego si¢ udal i rzecz objasdnit.

Nie miatem czasu odpowiedzie¢ na te nieszczegdl-
ne nowiny, bo Hermina weszta, widziatem wyraznie
ze ptakata, chociaz udawata bardzo wesota. Dzien
taki pickny! jutro bedzie jeszcze pigkniejszy, a tak
spacer ku morzu §licznie si¢ uda. Towarzystwo wy-
borowe, sami mtodzi, nikogo starego nie bierze sig.
Po obiedzie udamy si¢ do Trantowitz i zabierzemy
Jana, potem okoto piatéj na morzu wieczerza przy
gwietle ksiezyca, powrdt przez las, a na zakonczenie
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herbata i poncz a moze i tance dla najgrzeczniej-
szych.

— Brawo, brawo! to $liczny, zachwycajacy plan!
krzyknat Artur klaszczac z catych sil.

— Wiedziatam ze ci si¢ spodoba, kochany Artu-
rze! odezwala si¢ Hermina u$miechajac si¢ do moje-
go przyjaciela i podajac mu przez stot reke, bo znasz
si¢ na takich rzeczach, rachuj¢ tez najwigcej na
ciebie.

— Na pana nie rachowatam! rzekta obracajac si¢
szybko ku mnie.

— Ja tez o tem ani na jedna chwilk¢ nie pomy-
slalem, panno Hermino, odpowiedziatem.

— Dla tego to wtasnie me mozna na pana racho-

wac. Pan o takich rzeczach nie mys$lisz, natural-
nie! Tyle masz innych daleko wazniejszych rzeczy
w glowie!

Hermina nie byta nigdy dla mnie uprzedzajaca,
ale dzisiejsze joj obejScie bylo tak nieprzyjazne
na pozor bez przyczyny, ze wszystkich uderzyto,
szczegolniej radce skarbowego, urodzong baronéwne
i Artura. Wszyscy troje spojrzeli na siebie jakby
si¢ ostrzegajac, ze trzeba kué zelazo kiedy gorace.
Ale Artur nie wiedzial jak zaczaé t¢ operacj¢ towa-
rzyska, tylko §miat si¢ wdzigcznie do Herminy i kreg-
cit sobie napoleonkg¢. I reszta towarzystwa zwrdci-
ta uwage na ton glosu Herminy i wszyscy widzieli
ze si¢ co$ szczegodlnego w powietrzu dzieje. Panna
Paulina od poczatku zaraz byta pomig¢szangiblada, pan
radca prawny wpatrzyt si¢ w potmisek z satatg i be-
bnil po stole lewa r¢ka, panny Emilja i Eliza spo-
gladaty na siebie znaczaco a nawet Wilhelm stojacy
z serwetg na reku przy kredensie, zamys$lit si¢ glebo-
ko. Jeden tylko radca handlowy zajat si¢ gorliwie
swojem ulubionem winem Hochejmer i nie widzial
wecale, ze cate towarzystwo w grobowe wpadio mil-
czenie. Podnidst wreszcie oczy, i z najniewinniejsza
w $wiecie minka rzekt:

— Prosz¢ mi darowac!
dopiero co?

Rozmaite odcienia i zarysy na obecnych twarzach
staty si¢ jeszcze wyrazniejszemi. Milczenie stato si¢
jeszcze glebszem, kiedy drugi stuzacy Jan nalewat
wino, a Wilhelm odmieniat talerze, pan radca skar-
bowy nie bez drzenia w glosie, przemowik:

— Nasza kochana Herminka zrobita uwage, ze
przy zabawach tak ulubionych przez mtodziez, nie
mozna rachowaé na naszego przyjaciela Jerzego, bo
on ma o czem$ wazniejszem do mys§lenia.

Pan radca ponalewal wlasnemi rekami kosztowne
wino mezczyznom, miatl wigc czas poraysii¢ co ma
odpowiedzie¢:

— Wazne rzeczy!
Co za bukiet!

Wazne rzeczy! ZrobiliSmy dzi§ uktad, on mi sprze-
da Zehrendorf a ja mu kupi¢ kawatek gruntu w Ber-
linie przy mojej fabryce. Zdaje mi si¢ ze takie rze-
czy kazdemu by troche w glowie uwigzty.

Zdziwitlem si¢ bardzo, ze pan radca tak otwarcie
w obec wszystkich.go§ci wypowiedzial tajemng pra-
wie naszg umowe, a szczegoélniej w obec radcy pra-
wnego, ktory bedzie umial z tego skorzystac i szko-
dzi¢. Byta to wielka nieroztropnos$é, ktordj w tak
przebiegtym cztowieku nie mogtem pojaé, dla tego
tez zmigszany i rozgniewany zaczerwienitlem si¢ po

O czem to moéwiliscie

Co za winko! Wazne rzeczy!

uszy.

Zynowu zalegto gluche milczenie, twarze si¢ rozmai-
cie ulozyly; oczy w rézne strony byly zwrdcone.
Na ten raz Hermina przerwata grobowa cisze:

— Cgzyliz ci nie méwitam Emilio, ze p. Hartwig
jest zagorzatlym arystokrata?* Nie moze tego znie$¢,
zeby Zehrendorf byt w innych, a nie staro szlachec-
kich rekach. Nie przystoi on dla takich jak my,
plebejuszow. Co go to obchodzi ze bgdziemy musie-
i opusci¢ miejsce, ktoresmy w przeciagu siedmiu lat
tak ukochali? Czyliz nam nie dosy¢ na tem, gdy
gdziekolwiek zyjemy. Glos jej drzal a powieki za-
czerwienity si¢, jakby im trudno bylto zatrzymacd tzy.
Cisza stala si¢ jeszcze cichsza, niepotrzebnie tedy pan
radca krzyczatl tak glos$no:

— Ajednak tak bedzie, nie inaczdj! Bog idzie
przed panami! Nasz Jerzy myS$li, ze Bogu stuzy stu-
zac temu, kto biednym robotnikom wigcej daje zarob-
ku, a jezeli zle mys$li o panach to sluzba panom wy-
daje mu si¢ jeszcze straszniejsza.

— Nie taka twoja dewiza, Arturze!
radca skarbowy.

— Noblesse oblige! zawolata urodzona.

— Mon coeur aux dames! rzekl Artur, ktadac re-
ke na piersiach i nachyliwszy si¢ do swojoj kuzynki.

odezwat sig

Pan radca prawny i jego damy nic nie mowily, ale
myS$laly sobie, ze to s3 familijne sprawy, w ktére
miegszaé sie nieprzyzwoicie by bylo.

Nastala znowu chwila milczenia. Dramatyczna
sytuacja doszla widocznie do najwyzszego napre¢zenia
a skonczyla si¢ tem, ze Wilhelm glosno kichnal, eo
jest niedarowanem brutalstwvem w kazdym, dobrze
wytresowanym lokaju, Ze panna Bete zalamala rece
z rozpaczy i zaczela historycznie szlochaé, a Hermina
podnioslszy sie przeprosita towarzystwo, z*¥ musi
z powodu mocnego bélu glowy, odejs¢ do swego
pokoju.

Zdaje mi si¢, ze nikt w ten bol nie wierzyl; mirno
to Emilja i Eliza zerwaly si¢ z krzeset i pobiegly na
ratunek kochandj przyjacidice, ale Hermina uchwy-
cita Ja rek¢ guwernantke i opuscila sale z usmie-
chem na ustach, ktorym wszystkich obdzielita wy-
jawszy mnie; nie spojrzala .nawet na mnie, jakby
mi¢ tu wcale nie bylo. Nikt tez nie przemoéwit do
mnie ani stowa, nikt na mnie nie patrzal. Nigdy
tego nie zapomng, ze wlasnie w téj chwili zblizyt si¢
do mnie Wilhelm irzek!l glosno:

— Moze pan inzynier pozwoli jeszcze kieliszek
Hochejmer. Wypilem caty kieliszek pomatu, sma-
kujac wino jak znawca. Robilem co mogtem zeby
nie pokaza¢ wzruszenia, ktoére mi bardzo dokuczalo.
Nie jest to bardzo zwyczajna rzecz, by¢ w ten spo-
sob wyrdznianym przez mtoda dziewicg w obec cate-
go towarzystwa. Na moje szczgscie cate towarzy-
stwo wkrotce si¢ rozeszto, a ja udatem si¢ do kopal-
ni, zeby na otwartem powietrzu zapali¢ cygaro iroz-
mysla¢ nad tem co mi¢ spotkato.

Jedna rzecz byla dla mnie zupelnie jasna, wszyscy
widzac ze przegratlem sprawe, pozwolili mi jak naj-
obojetniej upas¢. Ze rodzice Artura i on sam mieli
jeszcze nadziej¢ pozyskania r¢ki Herminy, ze wszy-
stkie ich nadskakiwania i pochlebstwa byly obtud-
nym falszem; ze radca prawny ijego damy plynety
z woda; o tem wszystkiem wiedziatem dobrze.

Ale pan radca handlowy! pan radca! Czyz to nie
wygladato na to, ze on sam wywotat t¢ scen¢ przy
stole a przynajmni¢j pozwolil jej zajs¢ tak daleko?
Umiat az nadto zmienia¢ rozmowe skoro mu jej kie-
runek nie przypadal do smaku. Jezeli mu moja po-
moc do sprzedania Zehrendorfu byta tak potrzebna,
to dla czego przed czasem powiedzial o tem Hermi-
nie? Dla czego wiedzac ze ten projekt tak ja mo-
cno drazni, wystawit mi¢ przed nig jako glownego
sprawce i poplecznika w tym interesie. Dla czego
zwigzanego, rzucit na pastwe joj gniewu? Czy
chciat siebie zastoni¢ mna? To bardzo byto do nie-
go podobnem. Czy moze byt to znowu 6w manewr
atramentnika, zeby si¢ zakry¢ inie daé¢ ujaé¢? Udac
ze nic nie wie co si¢ okolo niego dzieje, jak nie wie-
dziat ze juz od p6t roku wjego fabryce pracowatem.
A czy to przypadkiem tylko postawil swojego mto-
dego przyjaciela, w tak drazliwem wzgledem wlasnoj
corki potozeniu? Jednem stowem czy nie igrat ze
mng tak samo, jak igrata Hermina zaraz od pier-
wszego dnia mojego przyjazdn do Zehrendorfu?...
Kiedym doszedt do tego ostatniego pytania, krew
rzucita mi si¢ do glowy. Tak mi dotad bylo tatwo
przebaczaé¢ urazy, ze mi¢ zwykle nazywano czlowie-
kiem bez krwi i z6lci. Dla czegdz mig teraz obejscie
wszystkich tak rozdraznito? Dla czego przypomina-
lem sobie kazdy ich ruch, kazde stowo, kazde spoj-
rzenie? Dla czego teraz dusitlo mig to, co dawnidj
z taka obojetnoscig przyjmowatem. Wydato mi si¢
zem odkryt w sobie jaka$§ nowa zyle, pelna czarnej,
zotciowdj krwi. Bylo to pierwsze przebudzenie si¢
mitosci wtasndj, energiczne Zzyczenia postawienia
wysoko wtlasnoj osoby, niepokdj i wstyd przy tem
dotkliwem ponizeniu, rozpaczne pragnienie zwyci¢z-
twa, ktore mi¢ miato do celu doprowadzi¢!

Do jakiego celu? Do celu, ktéorym sobie wytknat
kiedy tu przybylem! A moze do innego jeszcze?
A moze do obu razem. Miedzy temi mys$lami nie
raz przychodzito mi do glowy, to co w PiSmie po-
wiedziano: nie mozna razem sluzy¢ Bogu i ma-
monie!

Usiadtem na tawce w matej dabrowie. Bylo to
sliczne miejsce 1 dzien byt przepyszny; na drzewie
igrata para pstrokatych dzigciotow, $wiat nie byt
tak zly i brzydki, krew zaczgla si¢ we mnie uspaka-
ja¢. Musiatem zasngé bo widzialem pr.ea sobg ja-
kas mltoda kobieca twarz, na ktoérdj wida¢ byto i nie-
nawis¢ i mito§¢. Kiedym si¢ obudzil widzenie zni-
kneto, ale za to doleciat do moich uszéow g”ény
$miech, wotanie, strzelanie z bicza, znowu jakie$
proszace jeki a wreszcie przerazajacy krzyk, ktory



mi¢ poderwat z tawki i na miejsce halasu zaprowa-

dzil. Byl to plac dosy¢ duzy przeznaczony na ujez-
dzalni¢, gdzie ja sam przy pomocy stangreta Antonie-
go starego kawaterzysty, uczylem si¢jezdzi¢ na ko-
niu, zwykle bardzo rano, bo Hermina zapalona
amazonka, codzien przed obiadem mustrowata si¢
po par¢ godzin. Powiedzial mi nadto Antoni pod
88kretem, ze i panna Paulina na wyrazne zadanie ja-
$nie panny, uczyla si¢ jezdzi¢ wierzchem, zeby mogty
razem same jezdzi¢ konno na wizyty. Zaledwie
uszom moim wierzylem, a jednak przekonatem si¢
zaraz ze to prawda.

We S$rodku ujezdzalni stal Artur ciagle z bicza
trzaskajacy: Hermina ciagle si¢ $miejaca i Antoni
ktéorw nie wiedzial kogo stucha¢, czy Artura zeby si¢
z miejsca nie ruszal, czy panny Pauliny, ktéra go na
wszystko zaklinata, zeby ja z konia zsadzil. Zdaje
mi "si¢ ze musieli koniowi link¢ popusci¢, bo nie-
do$wiadczona amazonka, uchwycila obiema re¢kami
za szyje konia, ktéry chcac ja wysadzi¢ zsiodta, cho-
wal glow¢ miedzy przednie nogi a tylnemi bezustan-
nie wierzgal. ' Chociaz scena ta byla niewypowiedzia-
nie $mieszng nie chciatem jednak mojej przyjaciotki
w tak klopotliwem polozeniu zostawi¢c. W kilku
susach stanatem przy nidj, wstrzymatem koniaizsa-
dzitem ja. Chciatem ja jak najdelikatnej na ziemi po-
stawi¢, ale ona z przestrachu uchwycita mi¢ za szyj¢
jak wprzoéd konia, i zemdlata w mojem objgciu. Przy
innych okoliczno$ciach sytuacja taka nie bylaby bez
powabu, ale poniewaz cigzar moj byl w tych latach
ze mogt juz sta¢ na wltasnych nogach, poniewaz obec-
ni zamiast zlitowa¢ si¢ uademng i uwolni¢ mi¢ od
tego brzemienia, zaczg¢li klaskaé i $mia¢ si¢ bez kon-
ca zdawalo mi si¢ ze wodniste oczy i zotte loki nie
konieczne sg bardzo urocze.

— Paulette, Paulette! mowita Hermina — tyle
razy ci¢ przestrzegatam zeby$ si¢ go strzegla.

— Panno Bete! $ciagnij pani dobrze munsztuk,
wotal Artur.

Chodzmy i zostawmy ich samych, odezwala si¢
Hermina zapewne maja sobie wiele do powiedzenia.

I wszyscy pobiegli §miejac si¢ na glos nawet po-
wazny Antoni. Zostalem sam z panng Pauliug
w objeciach, zawstydzony, zty i wsciekly jakim ni-
gdy jeszcze nie bylem, gdyby byta blisko woda, byt-
bym ja z pewnoscia w nig wrzucil.  Skoro $miechy
jut do uas niedochodzitly, .moje brzemi¢ odzyskato
przytomnos$¢ i puszczajac szyj¢ wyrzeklo rozdzieraja-
cym glosem:

— Ryszardzie! jeste§ moim zbawca.

Ale Ryszard nie byl wcale w humorze stuchania
sentymentalnych o$wiadczen guwernantki, Ryszard
nie miat w sobie serca lwa, ale male okrotne i proz-
ne serca, dla tego pozwolil swojej pupilli zesliznac
si¢ na ziemi¢ i stat przed nieszczg¢$§liwa z zagniewa-
nem okiem." Biedna pannica zalamatla rg¢ce i wy-
szeptata cicho:

— Ryszardzie! nie rozpaczaj chociaz chmury na
niebie, stonce zaswieci wkrotce dla ciebie!

— Panno Paulino, odezwatem si¢: nie chcg pa-
ni martwic¢, ale w t6j chwili nie mam wecale ochoty
do zartow, a tem mni¢j zeby ze mnie zartowano.
Racz wigc pani darowac...

Nie bez trudnosci wydobylem rgce z jej rak, ale
zaledwie uszedtem kilka krokoéw, kiedy ustyszatem
za soba tak zalo$liwe szlochanie zem sig¢ obrocil.
Biedaczka w zielonej amazonce, ktorej diugi ogon
wlokt si¢ po ziemi jak waz, miata na z6éttych lokach
pogicty kapelusz, ktory jej opadt az na nos.

—" Kochana panno Paulino, chodz pani. Zyczylas
mi zresztg dobrze.

Wzigtem ja pod r¢ke¢ i uprowadzilem z tego miej-
sca strachu, "pocieszajac jak mogtem. Kiedy$my
doszli do tawki, na ktordj przed chwilg siedziatem,
usadowitem ja na niej. Pomatu uspokoita si¢ a pod-
nidstszy na mnie zaptakane oczy rzekla:

— Jakze ci nagrodze¢ twoja dobro¢ wierny, szlache-
tny przyjacielu?

— Jezeli pani ani stowa wigcej o tem nie wspo-
mni, o tej smieszndj komedji ktora tu ze mna, tak
dlugo, z obraza Boga iludzi odgrywaja.

Komedj¢! zawotala panna Bete, zatrzymujac
mi¢ jedna r¢ka a druga obcierajac sobie chustka
oczy. Potrzebujesz spokojnosci drogi Karolu: krew
wre w tobie. Usiadz przy mnie; precz z temi go-
raczkowemi widziadtami!

Musiatem si¢ roze$mia¢ chociaz mi si¢ §mia¢ nie
chcialo. Usiadtem.

— O m¢j drogi! mowila panna Paulina;—jeste$ do-
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i bry i madry i znasz ludzi, czyz nie mozesz zrozumieé

Itej dziewiczo6j duszy, ktora tak jest jasng dla mnie
jak to niebo nad nami.

‘ Jakze mozna zrozumieé

tego, kto sam siebie
nie rozumie?

— Mylisz si¢ drogi przyjacielu, bierzesz bojazliwe
poruszanie skrzydtami tej wstydliwej mtodej, kobiecej
duszv za ch¢¢ ucieczki, a bojazliwy ten ptaszek na
ciebie tylko spoglada, na ciebie jednego.

— Na mito$¢ Boga i Wszystkich Swigtych prze-

stan juz pani, bo oszalej¢! Nie chcg juz ani slowa

wigcdj styszeé¢ i niczemu nie wierze, chociaz z wlas- ,

nych ust pani to stysze.

— Ale uwierzysz!

Szyderczy $§miech wydart si¢ z mych piersi.

— Uwierzysz! powtorzyta — ale cierpliwosci!

— Nie mam zadnej cierpliwosci!

— O co zaklad méj kochany ksigze? rzekta i wy-
ciagne¢ta do mnie swojg przezroczysta reke. Opo-
wiem ci historje juz dawne, a jednak tak je mam
w pamigci jakby wczoraj si¢ zdarzyly.
we lzach si¢

Serce twoje
rozplynie, kiedy je, ustyszysz. Miata
osm lat kiedy si¢ dowiedziata, ze ci¢ wsadzono do
wigzienia, ptakata" bez ustanku za toba bo$ ja tak
wysoko hustal, wszystkie swoje lalki ponazywata
nam i poumieszczata je w klatce papugi a stangwszy
przed nig szczebiotata: tu jest moj naukochanszy, co
w wigzieniu siedzi, a Zako jest dozorca ktéry go dzio-
bie. Widzac bole$¢ dziewczyny tak prozaicznag, jako
joj przewodniczka, jako staranny ogrodnik, obowiagza-
na bytam to dziwactwo prostackie, przerobi¢ na wyz-
sza poezj¢ i opowiedziatam joj historja Ryszarda
Lwie Serce i Blandela wiernego minstrela, ktory go
z cytra w reku szukal we wszystkich krajach az wresz-
cie znalazt. Odtad state$ si¢ dla niej Ryszardem
i nosita ten obraz w sercu przez cate siedm lat, az cig
ujrzata bledszym niz dawnidj ale zawsze pigknym.
Smiejesz si¢ niedowiarku! Nie wiesz co to za dja-
mentowa dusza w nie jednej mieszka kobiecie. Siedm
lat wydaje ci si¢ wieczno$ciag. Moj przyjacielu! ja
znam serce ktére przez .trzydziescDpig¢ lat kochato
a kochato bez nadziei!

I dobra panna Bete =zakryta
i zacze¢ta gorzko plakac.
mowita datoj:

— Ale to nie nalezy do rzeczy, nie chcg twojego
dobrego serca wlasnym losem zafrasowanego, obar-
czaé tragedja innego zywota, dla ktorego przez okrot-
ne nieporozumienie nie pozostalo mi tylko cierpienie.
Straszna noc! Nieporozumienie jest zguba! I ona
nie jest taka jaka si¢ wydaje. llez razy klgczac
przedemna i ukrywszy twarz na mojem tonie, po-
wtarzata ze jej najukochanszy wysoko nad nig si¢
unosi jak stonce, ze nie jest godna tak dobrego i wa-
lecznego meza. Dumng jest z ciebie! Ilez marzen
rozbudzil w niej list panny Wandy w ktéorym opisata
jej twoje czyny w czasie strasznej burzy, a kiedy$ nas
na parowcu uratowat, state§ si¢ dla niej jedynym na
Swiecie cztowiekiem. Jeste§ jej marzeniem, wszyst-
ko widzi w tobie i przez ciebie, ale ty tego nie widzisz.
Czyliznie uparta si¢ zeby cho¢ na obrazie mie¢ przed
soba swojego Ryszarda mimo gniewu ojca? Czyliz
nie oddawatla czci temu obrazowi, dla ktorego osobny
pokdj po wschodniemu ubrata, ten sam gdzie teraz
mieszkasz, bo lepszego nie bylo juz dla Ryszarda.
Oddata mu go bez wzglgdu na to, co ludzie powiedza
a co prawda odradzatam jej zeby tegd nie robita.
Swiat i ludzie nie zrozumieja joj czystej i wzniostej
mitosci, bo $wiat lubi oczernia¢ co jest jasnem — jest
to wiekuista prawda. Ma i ona bolesne przykrosci!
nie latwa to bowiem sprawa opiera¢ si¢ takiemu
cztowiekowi jak jej ojciec. Nie chcg nic ztego o nim
mowi¢, bo bym nie wiedziala od czego zaczac i na

sobie oczy chustka
Uspokoiwszy si¢ predko

czem skonczyé. A jednak dokazata tego co si¢ zda-
wato niemozliwem: tygrys korzy si¢ przed jagnig-
ciem!

— A tak! doswiadczylem tego dzi$ przy obiedzie!

— Nie przypominaj mi tdj strasznej godziny! Alez
i ona dowodzi joj mitosci! O nie $miej si¢ z taka go-
rycza! Byta to jej najdrozsza myS$l zy¢ w tych miej-
scach ze swoim ukochanym Ryszardem! Co za bo-
les¢ widzie¢ si¢ wygnang z ’tego raju i pomysli¢
ze owym archaniotem z ognistym mieczem jest wta§-
nie ten, ktory mial by¢ panem w tym raju!

— Ale czyz to ja wyganiam ja ztad? Jakze moze
mie¢ do mnie uraz¢ kiedy wie dobrze, ze to jest stale
zyczenie i wola joj ojca, ktory jak mi si¢ zdaje,
naumys$lnie wywotal owa sceng przy obiedzie.

— Bardzo by¢ moze, ktéz potrafi zgtebi¢ chytrosc
tego starca. Zdaje mi si¢ nawet, Ze ona sama co$

sam

podobnego napomkneta, kiedySmy przyszty do joj
pokoju.

— Co jednak dosy¢ dobrze wycierpialys$cie!

— My¢j drogi przyjacielu! $mieje si¢ z zadrasnie-
cia ten kto niegdy nie byt rannym. Wielez to gorz-
kich chwil przecierpiatam dla niej z u$miechem na
ustach.

— Nie kazdemu jest dano,
pliwie dreczyé.

— 1 jajuz wyczerpalam wszystkie sity, wszystkie
moje proby zeslizguja si¢ ztego cudackiego weza.

— Skoficzmy wigc rozmowe¢ bo musze jechaé do
Rossowa.

— Ryszardzie, nie jedz do Rossowa!
jto wierz mi.
I'sandry.

— Ja sam, dla wielu innych przyczyn niechgtnie
si¢ tam udaj¢. Ale przyrzeklem radcy i musz¢ mu
stowa dotrzyma¢. Niech tam mi¢ inni sadza jak
chca i niech si¢ co chce stanie.

— Dumny jak hiszpan! Ale nie zawsze dumny
zdobywa serce i rgk¢ kobiety, i chytremu czgsto si¢
to udaje. Czy nie boisz si¢ Artura?

— Kto si¢ boi, ten ma nadziej¢ lub Zzyczenie, a ja
o ile wiem, nie mam ani tego ani owego.

Panna Paulina skoczyla przestraszona
rece na moich ramionach rzekta;

"— Moj Boze co ja slyszg?
Nie kochasz joj wigc?
ciggle Artur powtarza.

Nie moglem na tak drazliwe pytanie odpowiedzieé
bo wladnie nadbiegt Wilhelm donoszac mi, ze konie
z Rossowa juz od poét godziny czekaja i ze mi¢ wszg-

dzie szukat.

— Zegnam pania panno Bete.

. — Zadnej odpowiedzi? Ani stéwka? zawolala gu-
wernantka widocznie bardzo zmigszana.

— Oto jest moja odpowiedz, rzektem pokazujac
na powoz. Kassandra wida¢ nie wierzyta moim sto-
wom, bo stata dlugo na miejscu z wznie3ionemi do
nieba oczami 1 re¢kami, jakby ztamtad
wzywala.

zeby si¢ pozwolit cier-

Nie pora na
Mam czasami wieszczego ducha Kas-

i ktadac

Jakto mam rozumiec?
Kochasz Wande¢ jakto jej

pomocy

(d. c. n.)

Korespondencja z Paryza.

przez J. K.

Jakkolwiek teatra co do naplywu publiczno$ci za-
wsze si¢ cieszg wielkiem powodzeniem, porzucimy
je jednak aby przejs¢ w dziedzing oswiaty publiczndj,
ktora ze zmianami zasztemi w catej Francji, nowego
nabrata zycia, jak roslina usychajaca z pragnienia,
ozywiona nagle kroplami spadiego deszczu. Od lat
kilku szczegdlna tez na nig zwrocona zostata bacz-
no$¢, zrozumiano nareszcie, ze pomyslno§¢ kazdoj
spotecznosci nie od jednostek ale od calej massy za-
lezy narodu, ze jednostki cho¢by najpotezniejsze umy-
stowo, moga wyrabia¢ mnidj wigcdj zbawcze teorje,
ale tylko massy wydobyte z ciemnicy, nadadza im

zycie 1 wszczepiag w rozwoj swego organizmu. Za ro-
zumnem tem pojeciem przyszto drugie, konieczno-

$ci wspotudziatu kazdego bez wyjatku.

Stara to niezmiernie prawda, od lat jednak dopie-
ro kilku nabrata prawa obywatelstwa i stata si¢ obo-
wigzujaca. Za jej to zbawiennym wplywem w tych
latach kilku, stworzono nowych szkét bez wspotudzia-
hu rzadu trzydzieSci trzy tysiace i ustanowiono bud-
zet na pot trzecia miljona frankéw.  Oprécz tego
urzadzono szkoty wieczorne, do ktérych w ciagu zi-
my ucz¢szczato blisko miljon oséb z réznych standw,
a czterdzie$ci tysigcy nauczycieli wyktadato rozmaite
przedmioty, wtajemniczajac sluchaczy w postgp roz-
woju naukowego. W stosunku wiec do ludnosci, cata
niemal Francja zasiadta w szkolnych tawach, doma-
gajac si¢ $wiatta tak jej skapo dotad udzielanego.
Procent tez zaraz nieumiejgcych ani pisa¢ ani czytaé
przv poborze wojskowym zmniejszyl si¢ niezmiernie,
tak ze w niektorych miejscowosciach wszyscy bez
wyjatku posiadali t¢ umiejgtnosé. Ogoélny ten ruch
nie moégt bez wplywu pozostaé na korporacje prze-
mystowe i rzemie§lnicze. Ludzie troskliwi o wzrost
kunsztéw i rzemiost, wtasnemi $§rodkami bez pomo-
cy rzadu zaj¢li si¢ zakladaniem szkoét specjalnych za-
stosowanych do kazdego fachu oddzielnie, w ktorych
ustanowienie planu nauk i wybor nauczycieli
dopetnili.

sami
Na poczatku biezacego roku szkoty takie



otworzone zostaly przez bronzownikow, zlotnikow
ijubileréw. Oprocz niezbednych wiadomosci z nauk
przyrodzonych, bedzie tu wyktadany historyczny roz-
woj kazdego kunsztu irzemiosta, wszystkie ulepsze-
nia i ulatwienia stopniowo do nich wprowadzane,
przyczyny upadku ich i podnoszenia si¢, wreszcie
stan ich u najstarozytniejszych ludéow i dzi$§ na ziemi
zyjacych, Z takich szko6l niektorzy uczniowie, kun-
sztom i rzemiostom nadadza nowe drogi, reszta sta-
nie w rzedzie zdolnych wykonawcow mysli swoich
przewodnikow. Chwalebne to krzatanie si¢ o wias-
nych sitach, w ktéorem Stanom amerykanskim pierw-
szenstwo nalezy, szczeg6lniéj nabralo mocy po roz-
patrzeniu si¢ w dochodach i wydatkach panstwa.
Zniego przekonano si¢, ze trzy ezwarte dochodu
zjada wojsko, dwor i procenta od diugu, a czwarta
zaledwie czg¢$6 idzie dopiero na zaspokojenie potrzeb
handlu, komunikacji, przemystu, rzemiost, oswiaty
publiczndj, lesnictwa, rolnictwa, wymiaru sprawie-
dliwosci, sztuk, nauk, bezpieczenstwa publicznego,
stowem na wszystkie inne potrzeby panstwa gospo-
darcze i cywilizacyjne. Rzad wigc chocby chcial,
w tworzenie nowych instytucji nawet najzbawienniej-
szych wdawa¢ si¢ nie moze, sam nardéd musi o nich
mys$le¢ i tylko sam przez si¢ moze dochodzi¢ do ogol-
nej pomyslnosci, do usunigcia tego nienaturalnego
stosunku w wydatkach.

Gdy jedni tak mys$la o podnoszeniu strony umy-
stowej narodu, drudzy zajmuja si¢ instytucjami ma-
jacemi na celu oslone¢ cielesna czlowieka. Glownie
mamy tu na mysli szpitale, w ktorych od$wiezanie
powietrza szczegdlng zwrdcilo bacznos$¢ uczonych
francuzkicb, zwlaszcza gdy bogaty fabrykant wPa-
ryzu p. Reichen¢heim izraelita, przeznaczyl miljon
frankow na wybudowanie szpitala dla chorych wszel-
kich wyznan, z wyraznem jednak zastrzezeniem, aby
wprowadzone do niego zostaly wszelkie ulepszenia
do'utrzymania w izbach chorych $wiezego powietrza
postugujace. Ciekawe ztego tytutu odbylo si¢ po-
siedzenie w akademji paryzkiej nauk.

Pan Derille jeden z czlonkow wykazal, ze miljardy
zarodnikow znajdujacych si¢ w powietrzu, bujajac
swobodnie w jego ruchliwej fali, wylegga si¢ natych-
miast jak tylko znajda si¢ w odpowiednich do tego
warunkach. Dla owadéw nalezacych do familji
pediculus, tym sprzyjajacym warunkiem sg wyziewy
zchorych majace w sobie co$ materjalnego, ujetnego.
W powietrzu tez szpitalnem wszedzie je wykryto,
ione to porwane pedem powietrznym roznosza po
$wiecie choroby epidemiczne. Jedynym ratunkiem
ochronienia ludzko$ci od ich szkodliwego wptywu,
jest niszczenie owadow tych w gtdownem ich siedlisku,
co radzil uskutecznia¢ za pomoca przepuszczania po-
wietrza wydobywajacego si¢ ze szpitali, przez siatke
druciang rozpalona do czerwonos$ci. Tym sposo-
bem wszystkie znajdujace si¢ w nim zyjatka zostana
spalone, jak o tem przekonalo dowodnie odbvte na-
stepujace doswiadczenie.

Do naczynia napelniouego powietrzem przeprowa-
dponem przez rozpalone sito, wltozono kawatek mig-
sa i ten przez kilka miesi¢gcy zostat w niem bez za-
dnego znaku psucia si¢, w zwyczajnem za§ umiesz-
czone migso i tygodnia nie wytrzymalo.

Przeciw rozumowaniu temu uczone ciato nic nie mia-
to do nadmienienia, ale rzecz cala rozbita si¢ o zbyt
wielkie koszta, jakie nalezatoby ponie$¢ przy zastoso-
waniu tego $rodka na wielkg skalg. Wyrachowano
bowiem, ze utrzymanie siatek w ciagtej ciemndj czer-
wonosci, w zwyczajndj wielkosci szpitalu, kosztowa-
toby na dobe dwa tysiagce frankow. Nadto w catym
Paryzu byloby bezowocnem, jezeliby w podobne przy-
rzady 1 szpitali calej Francji nie zaopatrzono.
Wreszcie choc¢by i to dopelniono, to owady pediculos
naplywalyby do Francji z innych krajow, gdyz po-
wietrze ptynie bez wzgledu na rzeki, gory i granice.
Projekt wigc odrzucony zostal jako niepraktyczny,
rozprawy jednak wazne rzucily $wiatlo na nature epi-
demicznych chorob, zwykle bardzo groznych i chto-
nacych krocie ofiar. W S$rednich wiekach bylo zwy-
czajem pali¢ ognie w miejscach nawiedzionych zara-
73, co i jeszcze si¢ utrzymuje, jako majace niszezyé
miazmata zarazliwe zawieszone w powietrzu. In-
stynktowne to dziatanie dzi§ w nauce znalazto popar-
cie, miejmyz przeto nadziej¢ ze nie bgdzie bezowo-
cnem.

KILKA NOWSZICI

NIEMIECKICH POWIESCI,
ZB WZGLEDU ICH STOSUNKU

ZE STANEM SPOLECZENSTWA.

(Dalszy ciag.)

Od powiesci Rozstajne drogi Lewina Schucking’a,
0 ktérd) poprzednio mowiliSmy, o wiele wyzej sta-
wiamy inng powie$¢ tegoz samego autora, nazwis-
kiem Zamek Dornegge czyli Szlaki szczescia. Nat-
chneto ja, jak si¢ zdaje, jedno z najszlachetniejszych
zaprzatuiennaszego czasu, staranie okoto wyksztatce-
nia duchowdj niezawistosci czlowieka, obrona praw
jednostek posrod spoteczenstwa. Bez watpienia, za-
cna to i zbawienna praca wzmacnia¢ samopoznanie
tych jednostek, w obec coraz si¢ wzmagajaedj potegi
idei demokratyczn6j w spotecznym ustroju. Wszak-
ze, juz blisko lat czterdziesci temu, pisat o tern Mi-
chelet owe stowa pelne niepokoju: ,Jakze drzacem
1 chwiejaem przedstawia mi si¢ biedne $§wiatetko mo-
ralnéj niezawistosci, podczas gdy od wszystkich §wia-
ta krancoOw wyje wicher namigtno$ci, oraz pe¢dza
sprzecznych zdan podmuchy... Czy moze ono zagas-
na¢? Nigdy — zapewne nigdy. Musimy w to wie-
rzy¢ i musimy powtarza¢ to sobie, inaczej upadliby-
$my bezsilni i zrozpaczeni. Gdyby nie stato tego
$wiatla, nie daj nam Boze zy¢ dtuzéj na ziemi!“ Po-
trzeba nam tedy przywiazywac si¢ jak najmocniej do
tego uczucia swobody i osobistej odpowiedzialno$ci mo-
raluoj, potrzeba nam umacnia¢ je w sobie i ochraniaé
od grozacych mu nieprzyjaciét. Najbystrzejsze umy-
sty wspotczesne zgadzaja si¢ na to, ze zard6wno z po-
litycznych jak z religijnych wzgledow, w tej jedynie
idei nalezy dzi$§ szuka¢ ratunku w naszych niedolach
duchowych. Wszelako niezawisto$¢ owa nie polega
bynajmnidj na wyswobodzeniu cztowieka z wszelkich
wigzo6w moralnych. Rzecz ma si¢ owszem catkiem
przeciwnie, albowiem prawdziwa oznaka niezawisto-
$ci ducha, jest poczucie obowiazku czyli rzadzacego
czlowiekiem prawa i wlasnowolne poddanie si¢ temuz
prawu. Usitowanie za$ stawienia wlasndj godnosci
po za obrgb przyrodzonych j¢j warunkow, wypada
koniecznie na krzywde tejze goduosci, jaka badz by
byta szlachetno$¢ owych wysilen. Dla lepszego
uwydatnienia tej mysli, Lewin Schiieking przedstawia
nam mtode dziewcz¢ w zapasach wprawdzie szczy-
tnych, ale wigcej jeszcze nierozwaznych, kobieta bo-
wiem bardziej jeszcze od mezczyzny podlega warun-
kom i obowiazkom spotecznym, z ktorych nie wolno
joj si¢ bezkarnie wytamywaé. Bohaterka powiesci,
Eugenia de Chateaudun, lekcewazy te prawdy tak
silne swa prostotag. Jest to dusza pelna meztwa,
ktora pragnie samej sobie swoje szczgscie zawdzig-
cza¢. Osierociata od lat dziecinnych, chowana w kla-
sztorze, Eugenia wypielggnowata w glebi serca
uczucie dumnoj niezawistosci, i1 kiedy, wréciwszy pod
opieke ojca widzi go blizkim ozenieuia z kobieta nie-
mal jej wieku, opuszcza dom w ktoérym czuje si¢ od-
tad catkiem obcg, i objawszy w posiadanie majatek
wynoszacy do dziesigciu miljondw, postanawia snué
sama dalsze swe losy.

Ciag opowiadania wprowadza nas do zamku Edern
Wallburg, siedliska dawnej rodziny, dzi$ nieco pod-
upadtej majatkowo, za to tem bardzidj przejctej
duma rodowa i checia odzyskania dawnoj $wietnosci.
Ku-temu daza wszystkie usitowania hrabiny, usitowa-
nia nie zawsze zacne, albowiem widzimy ja upieraja-
cg si¢ przy prawach do spadku, ktory jak wie dobrze
wcale si¢ jej nie nalezy, Hrabia, jest to czlowiek
potulny, tem latwiejszy do prowadzenia, ze juz prawie
catkiem zdziecinnial, hrabina tedy wuosabia w sobie
glowe rodziny, ona to Kieruje wychowaniem syna
i dwoch corek. Zaledwie nas autor zapoznal z ta
rodzing, widzimy pojawiajaca si¢ wsrod niej mtoda
osobe, polecong na nauczycielk¢ przez pewna przy-
jaciotke hrabiny. Kazdy od razu odgaduje w Annie
Moreli pigkna i dumna Eugenig¢, ktora w swej gora-
cej mitosci dla prawdy, zerwata z konwencjonalnym
$wiatem bedacym joj ojczyzng. Wszystko bylo jej
tam wstretne i podejrzane, mogtaz by¢ pewna przy

swoich dostatkach, ze kiedykolwiek napotka szczere
i bezinteresowne przywiazanie? MyS$la ta trujac si¢
nieustannie, zzazdro$cia spogladata na uczciwe i pra-
cowite ubdstwo. Tak jest, praca, nieustanny wy-
sitek, — to najcenniejsze dary zywota, to tylko bo-
wiem co wystuzymy sami jest prawdziwa nasza wla-
snoscig. O stokro¢ szczes§liwa cicha zastuga! stokroé
szcze$liwa cnota ukryta! Takie to i tym podobne
pobudki sktonity panng¢ de Chateaudun do zmiany
nazwiska na skromnem stanowisku: ktore obecnie
zajmuje, czuje z rozkosza ze zyje, ze jest istota maja-
ca dusze i sumienie nie zas cackiem btyskotliwie od
losu przystrojonem. Je$lijg kto teraz pokocha, po-

""" Szlachetne to marzenia
ale niestety tylko marzenia. Gdyby przedtem Euge-
nia mnidj uprzedzonem okiem w okolo siebie spojrza-
la, ujrzalaby si¢ o wiele mnidj osamotnialag w tem
spoleczenstwie ktére znienawidzita, — w niem sa-
mem nieraz potrafitaby znale§¢ podpore. Jest ze nig
owo dumne odosobnienie na ktore si¢ skazalto to mto-
de serce, nie§wiadome zycia warunkéw? Rzeczywi-
sto$¢ zadaje niebawem klamstwo marzeniom Eugenji,
nowe joj ptozenie rzuca ja w rozliczne trudnos$ci inie-
bezpieczenstwa, podczas gdy dazy ku dobremu, staje
si¢ mimowolna sprawczynia zlego, wprowadza nie-
pokdj w niejedna rodzing i wreszcie sama wtlasna
szczeg$Scie niweczy. Za wiele by nam tu zajal miej-
sca szczegdtowy rozbidr tego opowiadania, kunsztow-
nie z reszta i z wielce dramatycznem prowadzonego
zajeciem, ku koncowi powiesci widzimy Eugeni¢ nie-
mal upadajaca pod brzemieniem wtlasnych btedow
i nierozwagi, — wszakze w chwili gdy juz wszystko
zdaje si¢ dla niej stracone, gdy sadzi ze serce czlowie-
ka ktorego nigdy kocha¢ nie przestala, nie ma juz
dla niej innego uczucia nad pogarde, styszymy jak
tenze nastepne stowa zjoj powodu wygtlasza:

»Nie — tak nie,jest — kobieta to zbltakana, ale
nie upadta. Charakter j6j’i postepki, sa dla mnie
catkiem jasne i usprawiedliwione. To co sig stato,
sta¢ si¢ musiato. Nie ludzmy sig,— kobieta dzisiej-
sza nizej stoi od dawniejszoj kobiety zesztego wieku,
kobiety ktorych ognisko bylo polem walk szlachet-
nych ducha zapaséw, kobiety kupigce w okoto siebie
najwznio$lejsze umysty swego czasu, znikly z pomig-
dzy nas najzupeinioj. Dzisiejsze za$ dwa tylko widza
zadania,— albo uja¢ wreke sztandar ciemnoty i za-
bobonu, albo tez, jak si¢ to zdarza w wielkich cywi-
lizacji ogniskach, sta¢ si¢ czem$ daleko gorszem je-
szcze. Tam to gdy je widzimy, jak daja przyktad
zbytku bez granic, zwiazkéow w ktorych serce nie ma
zadnego udziatu, jak wyzute z wszeikioj mys$li powa-
zniejsz0j bawia si¢ bezwstydnie w nasladowanie po-
wierzchownosci 1 obej$cia stynnych upadtych pigkno-
$ci, moéwimy sobie z trwoga, ze kobieta stoi dzi§ na
straszliwej pochylosci i ze jesli jakie nagle wstrzas-
nienie joj nie podniesie, osunie sig stopuiowo az w sa-
mo dno tych ochydnych giebi, ktére opisuje Juwena-
lis w epoce Klaudjusza i Kaliguli. Jes$li za§ wznio-
Slejszej duszy kobieta sprobuje wyj$¢ po za okres
dwoch sfer wyzdj wskazanych, juz wtedy po nidj.
Nie przygotowana do walk ani wyksztalceniem umy-
stu, ani zahartowaniem ducha, ujrzy si¢ bezsilna
w obec prob, ktore na kazdym kroku napotka. Wy-
chowujac jg, ukrywano przed nig tak starannie istot-
ne warunki zycia, ze niedziw iz je3t catkiem nieswia-
doma jego trudnosci i zasadzek. Podobnaz nie usza-
nowaé szlachetnych porywow, czystych pragnien kto-

re joj kaza szukaé wtasciwych sobie szlakow? Jak-
badz falszywa moze by¢ droga ktdra obierze, nie
przyniesie joj to istotndj ujmy. Komuz z nas nie

przyszlo kiedy powtdérzy¢ 3low Getego: ,Jesli dazysz
ku prawdzie, przygotuj si¢ na to ze nieraz zbtadzisz. ¥
Powtorzy je i Eugenja, a takze powie kiedys: , Nikt
z nas dobrym si¢ nie stat, poki nie zaptakat.ll
»Stuchajaca tych stow kobieta, Eugenji przyjaciot-
ka (ktora nie watpita o joj zgubie), nic nie odpowie-
dziata. Dankmar zamilkt na chwilg, potem roztar-
gniony i jakby mowiac do siebie powtorzyt: , Nikt
z nas dobrym si¢ nie stal, pdoki nie zaptakat.ll
Surowe te stowa mieszcza w sobie niemalo pra-
wdy, jakkolwiek zdaniem naszem, autor zbyt mato
mial na uwadze liczne wyjatki zastugujace wtym ra-
zie na uznanie. Wznioste 1 wybrane dusze napoty-
kamy i dzisiaj, a powietrze ktore je owiewa, zdaje
nam si¢ w pewnym wzgledzie i zdrowszem i czyst-
szem od goraczkowych powiewdéw wieku o§mnastego.
Nie bohaterek jak pani Roland potrzeba nam teraz,
ale cichszych pracownic, coby sig przyczyniaty do
umocnienia nieco zachwianego domowego ogniska
i do podtrzymania za3ad czci i mito$ci rodzinuéj. Pod



tym wzgledem, sadzimy zZe ani Niemcy ani nawet
Francja tak Zle nie stoi jak by to wnosi¢ mozna
i opowiadan powieSciopisarzy, niemniéj jednak nie
mamy za zle krytykowi, jezli presada niejaka, zapra-
wil swe nauki, dla dania im tern wigekszéj i tem zba-
wienniejszoj sily.

Tyle o stronie moralndj dzieta. Z kolei uznajmy
staranno$¢ z jaka autor odwzorowal niektére posta-
cie. I tak, osoba starego hrabiego nastr¢gcza mu
sposobnos¢ dowcipnego wyszydzenia dawnej arysto-
kracji. Wszakze satyra nie razi tu gwaltownoscia,
raczej to zywa i zartobliwa szermierka, w ktorej ani
si¢ dopatrze¢ nienawisci. Na wpot zdziecinnialty ow
potomek dawnego rodu, wybornie przedstawia owa
niedzisiejsza juz kastg, jak on zdziecinnialg i coraz
uparcie] zacofang. Nic zabawniejszego jak styszed
go rozprawiajacego o dawnych, o lepszych czasach.

,»1e czasy powrdca, powiada, nic pewniejszego. Sa-
ma ludzka natura musi to zdziata¢c. Ona to stano-
wila podstaw¢ dawnego spolecznego ustroju. Pro-

sz¢ naprzyktad wyobrazi¢ sobie, coby bylo gdyby tyl-
ko trzech ludzi zostalo na §wiecie? Oto jeden z nich
pocznie schlebia¢ drugiemu i nazwie go, jasnie pa-
nie, a potem zmoéwiwszy si¢ z soba obadwaj zmusza
trzeciego zeby dla nich pracowal. Smiejecie si¢ z te-
go co powiadam? Doprawdy moéwi¢ to wcale nie
zartem. Taka jest natura czlowieka. Jeden uzywa,
drugi ma sobie za obowiazek przekonywac pierwsze-
g0 Zze ma prawo uzywania, a trzeci zmuszonym jest
pracowaé w pocie czota dla nich obu. Pan, mnich,
poddany, oto $§wiat caly. Je$li minie wierzycie, zaj-
rzyjcie do Biblji, macie tam zaraz na pierwszodj stron-
nicy trzech wtlasnie ludzi, Adama, Abla, Kaina.
Adam, to patryarcha, ksiaze, pan mitosciwy, Abel
przedstawia duchowna osobe, fuit Abel pastor
ovium. Czyz w nim nie poznajecie pasterza owczar-
ni wykladajacego praivo Boze swym owieczkom?
Co do Kaina, tego Pismo Swicte zowie Cainagrico-
ta, w nim widzimy rolnika, cztowieka od ptuga i ce-
pa, skazanego na prac¢ nieustanna. Nie jestze tu
wszystko w swoim porzadku? Pan, mnich, poddany.
Uwazciez ile to rzeczy mozna si¢ z dziejow nauczyc!
Ale ten ladaco Kain dregczony jest niegodziwg zawis-
cia, wykrzykuje przeciw spotecznym urzadzeniom,
wreszcie bierze oszczep w reke i buntuje si¢ na do-
bre, zwyczajnie — jakobin! Ale, guos-ego... Zo-
baczcie no jak go za to pokarat Bog milosierny,—
pigknie tez wyszedl na swojem zuchwalstwie! Wszy-
stko co od niego pochodzi, Jabel, Jubal, Tubalkain,
to sam lud ubogi, drobni mieszczanie, krawcy* sze-
wcy, kowale, kiedy tymczasem potomstwo Adama,
Seth, Enoch, Mathuzal, Noe, to patryarchowie, wo-
dzowie, magnaci!'l

Catkiem przeciwny typ nam przedstawia autor
w postaci rozdraznionego dziennikarza, walczacego
w obronie dawnych zasad wszelkg bronig nauki, z ge-
nialnem nieraz natchnieniem. Az dnia pewnego, za-
zarty Ow konserwatysta znagta ujety wielko$cia no-
wozytnych idei, ol$niony niemi, oszotomiony, prze-
rzuca si¢ w przeciwng ostatecznos¢, druzgocze, wszy-
stko co przed chwilg ubostwial, nie wylaczajac nicze-
go, nie odrozniajac rzeczy juz zamartych od tych kto-
re nigdy zgina¢ nie moga, praw od przywileju, wia-
ry od zabobonu, faryzeuszowskiej bezboznosci od wie-
kuistych prawd ckrzescijanskidj zasady. Typ ten
mie$ci w sobie co$ z Jozefa de Maistre i z Bonalda,
ale wiecoj] z Goerresa 1 z Hallera, albowiem przewa-
znie jest niemiecka ta posta¢ w ktorej zapat $rednio-
wieczny w $cistem widzimy przymierzu z uttramon-
tanskiemi namigtnosciami. Czemze si¢ stanie Ow
cztowiek gdy raz uzna cala czczo$¢ swych teorji?
Bedzie odtudkiem i materjalista, poszuka schronienia
przed walkami zywota w klasztornej celi, i tam na
szczycie Athosu stre$ci swe nowe wyznanie w testa-
mencie, ktory zapewne niemata bedzie przykrosScia
dla jego dawnych przyjaciél. Obok tego obrazu nie-
mieckiego romantyka, ateusza filozofa rzuconego
rozczarowaniem w bezwzgledne zwatpienie, Lewin
Schiicking nam ukazuje typ praktycznego, ze tak po-
wiemy ateusza, typ dosy¢ tatwy do napotkania wsrod
owych rozbitkéw arystokracji, zyczacej sobie aby
wszystko razem z nig rung¢to. Jest nim hrabia Nes-
selbrock, wyznawca teorji Feuerbacha i Hirnera,

Buchnera i Vogta, owych zasad ktérych tres¢ miesci |
si¢. w nastgpnej maksymie: ,,Nie istnieje ani zle, ani jrzyéci przez madry uktad spolecznego

dobre, ani cnoty ani przywary,—istnieja tylko sity."
W wizerunkach i w szkicach ktére napotykamy na kaz-
dym kroku przebiegajac z autorem powiklane $ciez-
ki losow Eugen ji, nieraz radziby$Smy znalez¢ wigcej mo-
cy lub wykonczenia, w kazdym razie niepodobna im
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odmowi¢ wielkioj trafnosci, pod tym wiec wzgledem
dziela Lewina Schiicking pozostana jednym z najbar-
dziéj zajmujacych S$wiadectw stanu spoleczenstwa
swego czasu.

(d. ¢. n.)

Artykul p. A. Nowosielskiego

) KWESTJI KOBIECE)

drukowany w Gazecie Polskiej N. 126 i 127.

Gdybysmy szczegdétowo chcieli wykazaé wszystkie
sprzeczno$ci pomieszczone w artykule powyzoj wy-
mienionym, musielibyS§my bardzo wiele napisaé,
a przynajmniej tyle ile potrzebowal p. Nowosielski
na dowodzenie w przedmiocie, ktérego pojecie w nie-
zmiernie szczuptych zamknat granicach. Jest to
glos jakby ze $redniowiecznej odzywajacy si¢ prze-
szlosci, niby mys$lacy i niby naukowy, ale z pod ple-
$ni 1 stechlizny, zna¢ w nim szamotanie si¢ ducha
rozlubowanego w okowach, ktéorych rozbicie prze-
strasza go a nastgpstwa przejmujg niestychang gro-
za. Wola tez na gwalt: §wiat si¢ waii, spolecznosé
upada! bo kobieta chce si¢ uczyé¢, zeby byta rozumna
matkg, i chce pracowaé zeby si¢ zastoni¢ od nedzy
i poniewierki, jezeli w osamotnieniu przyjdzie joj
spedzi¢ reszte zywota. W prawdzie milczenie byto-
by wlasciwsze na podobne odezwy mogilnego zastoju,
zwlaszcza ze gtownie pani  Dobieszewska i pan Ra-
szewski sa w nich obrabiani, pierwsza za prelekcje¢”
publiczna, drugi za artykut pomieszczony w Ktosach,
ale jest tam zaczepka 1 prassy naszej perjodyezndj
wedlug wyrazenia autora, biorgedj na serjo to wszy-
stko, co tylko wyleglo si¢ gdziekolwiek w chorych
glowach, wpadajacych w ekscentryczne baki. Na-
turalnem nastepstwem takiego zatozenia, jest napasé
na chetne przyswajanie zagranicznych idei i na spotecz-
nos¢ amerykanska, glowna ze tak si¢ wyrazimy fa-
bryke¢ wszystkiego, co podnosi cztowicka wjego go-
gnosci, co przed polotem jego mysli usuwa wszystkie
tamy, aby w peindj swobodzie mogt by¢ pracowni-
kiem w winnicy Panskidj i dazac do postepu stawaé
sic prawdziwym czlowiekiem. Ze nim jeszcze nie
zostal mamyz go obrzuca¢ pogarda? Roslina nim
wyda ziarno ma rézne przejscia, zmiany, dla nieswia-
domego wcale nieobiecujace: krzeszac ja obcinajac
lub wyrywajac z korzeniem, mozna ja zniszczy¢ lub
wyhodowa¢ dziwolaga ochudym n¢dznym plonie, ale
nie o pelnym klosie karmigcym chlebem ludzi. Autor
jednak takiej domaga si¢ opieki, wszystko co ja utru-
dza przejmuje go niestychang groza, a swoboda my-
$li 1 dzialania straszy jak dzieci¢, ktoremu zdjeto pa-
ski i kazano o wtasnych silach szukaé¢ na nogach ro-
wnowagi. Dzieci¢ upada, tlucze guzy czasami krzy-
kiem bolu straszy rodzicoéw, ale jedyny to §rodek aby
nauczyto si¢ chodzi¢.

Powiada autor: potrzeba chyba nie, znaé Ameryki
zeby szukacé w niej dla siebie wzoru moralnego po-
stepu. Ameryka jest zapewne wzorem pracy, wy-
tncaloSci, przemystu bo dla niej wytrwatosé jestje-
dynym warunkiem zycia, ale moralnosé¢, nauka, do-
Swiadczenie nie sq wcale rzeczq tych kolonistow, im -
prowizujgcych sobie napredcejakq takg spotecznosc.

Ustep ten umysS$lnie drukujemy kursywa, jako ma-
ta probke sprzecznosci szczodrze przez p. Nowosiel-
skiego wygloszonych. Ameryka wigc jest wzorem
pracy, wytrwatosci i przemystu, ale moralnosc¢ jej
wadna,uauka licha, do§wiadczenie mate a spoteczno$¢
jaka taka czyli staba, ledwo ze nie dzika i nie bar-
barzynska. Na przekor wigc uznanym prawdom,
praca, wytrwato$¢-i przemyst ujemnie oddziataly na
spoteczno$¢ amerykanska i nie tylko jej nie podnio-
sty ale przeciwnie, zepsuty, ogtupity i utworzyly wa-
tty zlepek gotowy rozpasé si¢ jak budka z kart, za
pierwszym podmuchem europejskiego chlopiecia.

W pracy zamyka si¢ wszystko, zarod wszystkich
cnét domowych i spotecznych: w wytrwato§ci moc
i nieztlomna sita: w przemyS$le potrzeba nauki ita
niezwalczona wola podnoszenia go zdobyczami w taj-
nikach wiedzy, i odbieranie z niego najwyzsz6j ko-
porzadku.
Tam gdzie one panuja, duch i materja w harmonij-
nym postgpuja rozwoju. Duch wspina si¢ wpadajac
czasami w kolosalne ekscentryczno$ci, materja two-
rzy kolosalne fortuny. Ekscentrycznos$ci gina prze-
mieniajac si¢ w zZyzna glebe dla mysli, z ktéréj wy-

tryska prawda: fortuny roztapiaja si¢ na pozytki pu-
blicznego dobra i z pojedynczych Krezuséow tworzy
si¢ jeden wielki — spolecznosé. Dzicz stepéw ame-
rykanskiego polwyspu nie zna tych wielkich motorow
szczeSliwosci ludzkidj, niknie tez i zginie bez §ladu,
bo takie prawo natury, przez prace dazyé¢ do moral-
nego udoskonalenia. Kto w pracy jest wzorem, be-
dzie nim we wszystkiem, bo praca przeznaczeniem lu-
dzi i ich godno$cia.

Niewtasciwie takze pan Nowosielski artykutowi
swemu nadatl tytul: O kwestji kobiecej. U nas joj
nie ma i by¢ nie moze, rozprawy za$ dowodzace po-
trzeby wszechstronnego ksztalcenia kobiet, i rozsze-
rzenia zakresu pracy zarobkowoj, nie sg zadna kwe-
stja, bo wprowadzone w wykonanie nie naruszaja
w niczem praw obowigzujacych. Pragniemy kobiet
$wiattych i1 rozumnych, bo matka jest pierwsza nau-
czycielkg dziecigcia, owym siewcem Bozym co rzu-
ca w jego serce nasionka wielkich cnét, poje¢ i obo-
wiagzkow, aby te wrdstszy w jego dusze daly §wiatu
nie kartow ale olbrzymoéw. Pragniemy takze do
igly 1 nauczycielstwa, jedynych dotad zarobkowych
warsztatow kobiet fortung nieuposazonych, dodac
iinne zajecia zgodne zjej usposobieniem i pociggiem
wewnetrznym, bo tylko tym jedynie sposobem zdo-
laja si¢ ustrzedz blednych dréog w mlodosci, zabez-
pieczy¢ si¢ przed nedza w starszych latach, i osamot-
nienie, gdy ktora na nie skazana zostanie, zrobié
mniej przykrem i dolegliwem. Sa to domagania
si¢ tak sprawiedliwe irozumne, ze do$¢ by¢ dobrym
ojcem rodziny, do$¢ by¢ niezamoznym i mieé kilka
corek niepewnych swoj przysziosci, aby poja¢ waznosé
przewodnictwa $wiatloj matki i powickszenia liczby
zaje¢ zarobkowych dla kobiet. Pan Nowosielski je-
dnak krzywo patrzy na podobne usitlowania, rozwo-
dzi deklamacje nad rozwigzaniem rodziny; nad utra-
ta domowego ogniska, nad zdarciem anielskiej szaty
z kobiety i gniewa si¢ na pana Raszewskiego, ze po-
wiedzial, iz ponizajacem jest dla kobiety to, kiedy
w ni6j widza samg tylko kobiete. Wdzigk, mtodosé,
uroda majg tu swoje niemale znaczenie, sg one prze-
$licznym dodatkiem przy wyksztalconym umysle
i sercu miarkowanem rozumem. Same bez tych pod-
staw moralnych, moga zachwyca¢ i pociaggaé, moga
zdobywaé podziw i uwielbienie i wtenczas rzeczywi-
scie w kobiecie widzimy tylko kobiete i to do pewne-
go czasu, dla niektéorych przynajmnidj moze wystar-
cza¢c. Ale gdy znikna, gdy czas z lic rézanych
zdmuchnie pytek mtodosci i darzac je zmarszczka po
zmarszczce, wlos ubieli, twarz obchudzi ipigkng nie-
bianke zmieni w zgrzybiala staruszke, coéz bedzie dla
niej jedynym ratunkiem przed zapomnieniem, jezeli
nie' to, aby byta kobieta cztowiekiem, to jest wy-
ksztalcona, rozumna zardwno wiedza jak i postrzega-
niem spolecznego zycia. Nie zostanie za$§ nia, jezeli
juz w mlodosci nie begdzie si¢ oto stara¢, dla tego
tez nic nie moze by¢ bardziej ublizajacego dla kobie-
ty cho¢by najurodziwszodj, jezeli w niej nic wigcdj nie
widzimy tylko kobietg. Siostry podobndj wyrzekt-
bym sig, corki wyparl a kazdej innej odmowitbym
choéby najmniejszych oznak zyczliwosci.

Powotywanie si¢ na ukochane jakie§ ideaty, do-
wodza tylko osobistych sktonnosci autora, jezeli
droga naszego zywota ich jest dzielem, to zbyt cier-
nista aby nie zazada¢ nowych idealow wedtug innych
utworzonych warunkow.

Pan Nowosielski lgka sig, aby kobieta uczac si¢
i pracujac nie zgubila serca i nie zatracita wiary:
dziwna obawa! Wigc tylko glupcy moga wierzyé
a proézniacy by¢ sercowi? Przestraszaja takze p. No-
zmiany spoleczne, bo wola
z rozpacza: ach! w spotecznosci w ktorej wszystko

wosielskiego wszelkie

si¢ zmienia, niechze przynajmnidj kobiety pozostana
dla nas niezmienne. Najwigcej jednak dostato sig
Amerykankom: dla nich nie ma autor najmniejszoj
litosci 1 powyciagawszy wszystkie ekscentrycznos$ci,
bardzo naturalne w spotecznos$ci rozwijajacej si¢ bez
zadnoj przeszkody, chloszczeje niemitosiernie zapo-
minajac, ze te same kobiety tak przez niego ponie-
wierane, s3 matkami synow, tworzacych ni%akqg takq
spotecznos$¢, ale panstwo pized ktorego potega, Eu-
ropa moze schyli¢ glowe. Nie mogac za§ pogodzié
si¢ z panem Raszewskim utrzymujacym, ze widzie¢
w kobiecie same tylko do zmystow przemawiajace
wdzieki, przypadkowe, powierzchowne tylko dary
mtodosci i pigkno$ci, upakarza i poniza kobietg, wo-
ta z rozpacza: wdzigk to dusza, wdzigk tez przyku-
wa do siebie dusz¢. Czyz i od dziet sztuki bedzie-
my wymagaé¢ nauki, zeby si¢ nam podobaty?
Wybornie! kobieta wiec jest obrazkiem, posa-



giem, rzezba ale nie cztowiekiem. Tak naucza Ko.
ran a poklaskuje mu roznieliwiaty pasza wschodu
w bezczynnem rozmyslaniu trawiacy lata swego zy-
wota. Co$ wigcej ublizajacego powiedzie¢ o kobie-
cie zdaje si¢ niepodobienstwem.

W krotkic¢j tej wzmiance o artykule p. Nowosiel-
skiego, wyjeliSmy tylko kilka zdan na chybitl tra-
fil, ale i z nich mozna powzig§¢ wyobrazenie, jak
przedmiot pojety i przedstawiony zostal przez auto-
ra. Glos ten smutkiem nas przejal a nawet pewna
bolescig. Nauce, pracy stawiaé tame, jest to sprze-
ciwia¢ si¢ powotlaniu cztowieka wskazanemu przez
Opatrznos$¢, jest to cofa¢ ludzkos$¢ a nie podnosic.

natalja borisé6wna

DO GORTIKOWA.
POWIESC

P. Fnrmanna.

(Dalszy ciag.)

Wszedt Naryszkin i spokojnie, z godnoscia sktonit
si¢ Cesarzowi. Aleksander Lwowicz nie nalezal do
zadnego stronnictwa gdyz wszelkie spory o pierw-
szenstwo, uwazal za ublizajace jego godnosci. Od
wstapienia na tron Piotra [ Naryszkinowie uzywali
ciggle wielkich wzgledéw u dworu. Przy wszystkich
uroczystos§ciach szli oni razem z panujacemu ksigze-
tami Niemieckiemu i innymi; w ogoéle rod Narmki-

f néw uwazany byt wyzej nad wszystkie hrabiowskie
i ksigzgce w Rossyi.

Przez pewne pokrewienstwo, Aleksander Lwowicz,
cztowiek troche¢ szorstki, lecz szlachetny i zacny poz-
walal sobie przemawia¢ do Cesarza z cala otwarto-
$cig, 1 czgsto wymawial mu zabawy i zajg¢cia, niego-
dne jego wysokiego stanowiska.

— W jakim interesie raczyl przyjsé, szanowny
Aleksander Lwowicz? zapytal Piotr niedbale i mar-
szczac lekko brwi.

Przyszedlem zlozy¢ moje uszanowanie
ces. mosci zapytaé o zdrowie i......

— 1 c6z jeszcze? przerwal cesarz zwracajac si¢ ku
niemu.

— 1 wypowiedzie¢ stowa prawdy,
Naryszkin ze spokojng statoscia.

— To bedzie co$ ciekawego!
Piotr.

Waszoj

odpowiedziat

szyderczo dodat

Najjasniejszy panie, nie obrazaj twego wierne-
go poddanego, rzekl Naryszkin z godno$cia.

00 sj§ tyczy ciebie, Aleksandrze Lwowiczu,
jeste$ bardzo drazliwy, powiedzial cesarz ostro. Ja-
bym ci radzit by¢ takim i wzglgdem innych. Jezeli
nie chcesz aby ciebie obrazano to ity nie obrazaj
drugicK

— Nikogo nie obrazilem i nigdy nie obraze¢ nie-
stusznie, ale jako wasz krewny i wierny stuga, naj-
jasniejszy panie, nigdy nie przestang i stowem i czy-
nem przesladowac tjrch, ktoérzy pod pozorem przy-
cbylnos$ci wioda i was 1 wasze panstwo Ww przepasé
odrzekt Naryszkin, rzucajac z ukosa spojrzenie na
kniazia Jana Aleksiejewicza.

Coz to znaczy? zawotal cesarz patrzac gniew-
nie na moéwigcego. A wiesz ty, na co naraza CcCi¢
twa zuchwalo$¢?

— Dwoch $mierci nie ma, a jedna nikogo nie
minie! Skaz mnie wigc na $mier¢, lecz prawdy nie
zataj¢, powiedziat Naryszkin sklaniajac glowa. Naj-
jasniejszy panie pamietaj o wielkich obowiazkach,
jakie ci¢za na tobie! Ty mys$lisz nie o rzadzeniu
panstwem, ale o zabawach i rozkoszy; dworacy twoi
troszcza si¢ nie o stawe i pozytek ojczyzny, ale o oso-
biste korzysci.

— Zuchwaty! krzyknat Piotr.

— Pierwsi dostojnicy, moéwit dalej Aleksander
Lwowicz z wzrastajacym"zapalem, rozdzieleni zatar-
gami i intrygami opusdcili ster rzadu i wystawili kraj
na pastwe¢ bezprawia... Ale Opatrzno$§¢ czuwa nad
Rossja! Bez wzgledu na caly tak smutny stan rze-
czy, sa jeszcze ludzie wierni sumieniu, ktoérzy brzy-
dza si¢ zatargami i $miato "patrza, najjasniejszy pa-
nie, w twoje jasne oblicze, dla tego ze ci ludzie, sta-
ia] ~ 81§ jeszcze o ile moznosci utrzymaé porzadek...

Moéw, moéw, dal¢j, rzekl Piotr konwulsyjnie
przygryzajac usta.

Tak, naj. panie, bede mowit dalej, choc¢bym
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z ostatnim wyrazem mial tu $mieré ponie$¢ na miej-
scu. Opamigtaj si¢ naj. panie. Wycieczki twoje
z Moskwy powtarzaja si¢ coraz czg¢$cidj, naréd pra-
gnie napatrze¢ si¢ na swego najdrozszego wladzce,
a ty najjas: panie wyjezdzasz z Moskwy na cate mie-
sigce, podczas twodj nieobecno$ci ani wiesz co si¢
dzieje w twojem panstwie.....

Piotr IIT byt gigboko wzruszony. By¢ moze iz
wewngtrznie czul sprawiedliwos$é stow Naryszkina.
Cien smutku btysnat na jego obliczu. Aleksander
Lwowicz zauwazywszy wyraz twarzy mlodego mo-
narchy, pochwycit jego rg¢ke i ucatowat jg z zapa-
lem:

— O! najjas: pauie! zawolal, gdydy$ ty wiedziat
jak gleboka, jak szczera mitoscig pata twdj narod
ku tobie. Gdybys styszal blogostawienstwa, o ktore
bezustannie blaga niebiosa dla ciebie, ulitowatbys$
si¢ nad nim i okazalby$ si¢ godnym nastepca twego
wielkiego dziada. Nie zapominaj, naj. panie, ze
nad toba wznosi si¢ duch niesmiertelny, dobroczyn-
cy i ojca ruskiej ziemi, ktory w twoich latach da-
wat juz przyktady silnoj, nieztomndj woli.

Stowa Naryszkina wywarty glebokie wrazenie na
mlodego cesarza. Na wspomnienie o wielkim dzia-
dzie zakryt twarz rekami i dobra lecz staba jego na-
tura, wyrazita si¢ w tzach goracych,

Kniaz Jan Aleksiejewicz pobladt, ale milczal;
ogodlny szacunek jakim otoczony byt Naryszkin, bu-
dzit w nim obawe.

Aleksander Lwowicz tryumfowal. Chciat juz mo-
wi¢ dalej, azeby wywrze¢ stanowczy wplyw na mo-
narche¢, gdy nagie drzwi si¢ otworzyly i wszedl do
pokoju kniaz Aleksy Grygorowicz, ktoérego przychyl-
ni mu uwiadomili juz o przybyciu Naryszkina.

Kniaz Aleksy rzucit z ukosa spojrzenie po wszy-
stkich obecnych i pojal, ze tu trzeba byto zdoby¢ si¢
na odwage. Pomimo ograniczonego rozumu, kniaz
Aleksy byl bardzo biegly w dworskich intrygach
i podstepach.

Naryszkin powiedziat stowa prawdy,

Dotgorukow musiat si¢ ucig¢ do pochlebstwa.

— Najjas. panie! rzekt on, ktaniajgc si¢ nizko cesa-
rzowi, przychodz¢ po rozkazy.

Piotr odwroécil si¢ zeby ukry¢ tzy szlachetne,
ktorych niestety! wstydzil si¢ w obec kniazia Ale-
ksego.

— Najja. pauie! rzekt Naryszkin rzucajac dumne
spojrzenie na swego przeciwnika, podobato si¢ Bogu
Najwyzszemu wlozy¢ w usta moje wyrazy, ktore
wzruszyly zacne serce twoje; nie zaghluszaj tego
$wigtego glosu sumienia i powiedz mi, czego mamy
oczekiwac, czego si¢ spodziewac?

— Potem, potem, Aleksandrze Lwowiczu, szybko
odpowiedzial Piotr. Dzigkuj¢ ci, dzigkuje¢ serdecz-
nie za twa otwarto§¢... Ja pomysle... zajme sig¢...
pomowig... ale teraz, nie mam czasu.....

— Monarcha nie ma czasu zajac si¢ szczg¢sSciem
swoich poddanych! wyszeptal Naryszkin poétglosem.

— Naryszkinie! krzyknat Piotr unoszac sig, ty
naduzywasz mojej poblazliwosci... ty mnie drgczysz..
Od ciebie slysz¢ tylko same przykre wiadomosci.

— Uspokoj si¢ naj. pauie! przemoéwil kniaz Ale-
ksy z przymileniem, wiadomos$cijakie ja przynosze
w. c¢. mosci sg bardzo dobre; Bog widocznie blogo-
stawi panowaniu w. c¢. mosci. Nieubtagani nasi
wrogowie, Szwedzi, ukorzyli si¢ iuroczy$cie uznali
w. ¢. mo$¢ cesarzem. Przed urzgdowem przedsta-
wieniem catego stanu rzeczy, o$mielam si¢ donie$é
w. c. mosci, ze Rossja pobudzona do nowego zy-
cia cesarzem — genjuszem, i szczg¢sliwie popchnigta
ku celowi ulepszenia, zachowala cala swoja potege
i ciagle posuwa si¢ naprzod.

— Ol jestem o tern przekonany, zawotlat Piotr: czy
slyszysz Aleksandrze Lwowiczu?

-t Stysze¢, naj: panie, byloby tak rzeczywiscie,
gdyby dworski bezlad i ktétnie znamienitszych pa-
noéw, nie wstrzgsnely pomyslnosci Rossji w podsta-
wach, jeszcze przez czas nie utrwalonych,

— Aleksandrze Lwowiczu racz postuchaé, rzekt
Dotgoruki usmiechajac si¢ z przymusem; dzigki Naj-
wyzszemu wszystko u nas w porzadku i w spokoju.
Pozwol najja: panie przedstawic krotki przeglad gtow-
nych punktow....

— Mow, méw! zawotat Piotr.

— W kraju Nadbattyckim, nowo przylaczonym
do Rossji spokojnie 1 wszystko idzie rownym torem,
ze strony Kurlandji, Litwy i Polski pokdj nienaru-
szony; od potudniow6j granicv zaczawszy od Kijowa
az do Carycyna nad Wotlga, catla armja strzeze

mieszkancoOw wsij miasteczeki Ukrainskich, od na-
padow koczujacych ludéw. Od strony Kaukgzu nie
ma takze najmniejszego ruchu nieprzyjacielskiego.
Co si¢ tyczy samej Rossji, to wszyscy blogostawia
Boga za udzielang nam ciagla pomys$lnos¢. Oprocz
tego Rossja znajduje si¢ w przyjacielskich stosun-
kach ze wszystkiemi sasiedniemi panstwami. Czegdz
wigcej potrzeba?

— Tak iczegdz chcesz wigeej! zawotat Piotr zwra-
cajac si¢ do Naryszkina; ty mnie tylko martwisz
twemi niesprawiedliwemi skargami.

Naryszkin smutnie kiwnat gtowa.

— Pigknie mowi kniaz Aleksy, ale nie mnie tego
stucha¢; odpowiedzial. Dtuga byla jego mowa —
odpowiedz moja bedzie krotsza. Nie przystoi ko-
rzysta¢ z cudzych zaslug. Kniaz Aleksy wecale si¢
nie przyczynia do tego dobra, jakie si¢ dzieje w ua-
sz0] ojczyznie kochandj; jest ono owocem rozumu
i dzialalnosci kilku ludzi, przez samego Boga wy-
branych, dla podtrzymania stawy Rossyi w nie-
szczg$¢ godzinie!... Mgzowie ci s Szuwatéow, Goto-
win, Czernyszew, Urusow, Panin, Gotowkin, Szachow-
ski, Golicyn Buturlin, Strogonowie. Alez powiedz-
cie, co zrobila najwyzsza rada panstwa? Milczycie?
To ja odpowiem za was, nic nie zrobila, zupeinie
nic!

— Aleksandrze Lwowiczu, przerwat kniaz Aleksy
z przekgsem, wy obrazacie wysoka, Swigta osobe...

— Nie ja, lecz wy obrazacie §wigta osob¢ mo-
narchy, z uniesieniem zawotat Naryszkin. A ja —ja
moéwie prawde walcze 1 umre za prawde. Powiedzcie
sami sumiennie, co robi najwyzsza rada od chwili,
jak cesarz nie bywa na posiedzeniach? Ona istnieje
tylko z nazwiska. Posiedzenia rady przerwane, dla
tego, ze nie ma kto obradowaé, hrabia Apraksyn
umarl, dotad nie mianowano nikogo na jego miejsce;
hrabia Golowkin chory na podagre, ksiaz¢ Golicyn
obrazony nie chce juz niczem si¢ zajmowac; baron
03terman, najdzielniejszy inajrozumniejszy cztonek
widzac ogdlne zamigszauie udaje chorego i stgka,
kiedy przychodza do niego o porade¢ w jakiejkolwiek
wazno6j sprawie; kniaz Bazyli Lukicz Dotgorukow,
czlowiek godny, lecz odurzony cesarskiemi taskami
niechce nawet stysze¢ o radzie, a wy Aleksy Grygo-
rowiczu... wy, ja sadze, ze juz zapomnieli$cie i drogi
do najwyzszej rady.

— Za pozwoleniem— przerwal kniaz Aleksy.

— Ale, gdziez wam si¢ zajmowaé sprawami pan-
stwa; rzekl Naryszkin, gdy wy macie tyle wtasnych
spraw 1

— Ja zajmuj¢ si¢ nie mojemi sprawami, odpo-
wiedzial Aleksy Grygorowicz, ze zle tajona zloscia,
ale temi, jakie mi porucza moj najmito§ciwszy mo-
narcha...

— Tak urzadzeniem lowow, lodowych gor...,

Piotr II unioést si¢ gniewem, tym bardzidj ze jed-
noczesnie kniaz Jan co$ mu podszepnal.

— Aleksandrze Lwowiczu, dosy¢ tego! krzyknat
Piotr, przekraczasz granice naleznego szacunku.
Nie sadz, a nie bedziesz sadzonym. Chcesz mi do-
wies¢ twego poswiccenia, to dowiedz nie stowami
lecz czynami.

— Jakiemi czynami, naj. panie? Na towach nie
bywatem... przerwat Naryszkin z gorzkim us$mie-
chem.

Oczy mtodego monarchy zaiskrzyly si¢ gniewem.

— Milcz, zuchwaly! krzyknal; ani slowa wigcej,
albo mozesz si¢ dowiedzie¢ co porabia Mienszy-
kow!... Od dzi§ dnia nie waz si¢ mieszka¢ w Mo-
skwie, mieszkaj jes$li chcesz, w swoich dobrach nie-
daleko Moskwy, ale zyj spokojnie a nie, to strzez
sigl...

QNaryszkin smutno poklonit si¢ i chciat co$ jeszcze
przemowic...

— Milcz, milez! krzyknat Piotr, tupnawszy noga.

Naryszkin milczac uktonit si¢ i wyszedt z pokoju.
Dotgorukowie zblizyli si¢ do cesarza.

— Naj. panie! rzekt Aleksy Grygorowicz z czulg
troskliwo$cia i obludna tagodnoscia, nie gniewaj si¢
na Aleksandra Lwowicza, on zmartwiony tem, ze my
cieszymy si¢ wielkg taska w. c. mosci, a zaslepiony
gniewem chcial nam dokuczy¢. Przebacz mu wspa-
niatomys$lnie naj. panie.

— Ach! Jak on mnie
i ze znuzenia rzucil si¢ na krzeslo.

— W. c. mo$¢ potrzebuje teraz ruchu i §wiezego
powietrza odezwat si¢ kniaz Jan. .

— Rzeczywiscie, rzekt Piotr szybko wstajac, “ak
ruchu ipowietrza. Na zto$¢ temu zuchwatemu Na-
rvszkinowi pojad¢ wtasnie na polowanie.

rozdraznil, zawolat Piotr



— Yowy sa silachetnem zajeciem, dodal Aleksy
Dotgoruki, pradziad W. C. mos$ci, swigtd] pamigci
cesarz Aleksy Michatowicz powtarzat: ,Jezeli be-
dziecie mysliwemi, bawcie si¢ rozweselajcie tg dobra
rozrywka, jest to sobie zabawka ucieszna, mita i we-
sota, nie pozwala troskom i ktopotom brad géry nad
nami.”
Prawda!
gdziekolwiek.

Jedzmy wigc w pole, do lasu, lub

— Do IZmajtowa, rzekt kniaz Jan, a potem....

— Do Gorenek, zywo dodat kniaz Aleksy rzuca-
jac wymowne spojrzenie na syna.

— Wszystko mi jedno, gdziekolwiek, byle pred-
ko! predko! zawotal Piotr chcac odegnad przykre
wrazenie, wywolane stowami Naryszkina.

W kilka minut potem, cesarz otulony w koszto-
wna szube¢ w towarzystwie kniazia Aleksego z synem
i kilku najblizszych dworakéow wsiadat do bogato
przybranych sani.

Starzec stojacy nie daleko patacu, nisko si¢ pokto-
nit i gdy sanie przejezdzaty koto niego zdjat czapke
i glo$no zawolal:

— Niech ci¢ Bég zachowa od wszelkich wypad-
kéw i nieszcze$é, nasze jasne stonce, nasza nadziejo.

— Widzi W. C, mo$¢, jak was kocha wasz nardd,
rzekt kniaz Aleksy.

Cesarz nic nie Odpowiedzial, byl on zadumany.
Ale zamyS$lenie to nie trwato dtugo. Za Moskwa by-
fa wyborna sanna, konie biegly z szybkosScig strzaly,
1 tak jak za saniami rozlataly si¢ ptlatki $niegu, tak
tez 1 rozwiewaly si¢ smutne mysli Piotra mlodzienica
pelnego sily i pragnacego zycia.

TRON. IMPERATOROWA!

Wie$ Gorenki potozona pod Moskwa nalezata do
kniazia Aleksego Grygorowicza Dotgorukowa. Tam
mieszkata cata jego rodzina, w wspaniatych patacach
rozkosznie urzadzonych.

Ukoronowany mtodzieniec polubil bardzo pobyt
w Moskwie.

Rozlegte lasy, otaczajace w owym czasie to mia-
sto, przedstawialy wiele dogodnosci do polowania
i zapewniaty obfite towy, w ktérych Piotr 11 tak da-
lece sobie upodobal, iz biegajac lub jezdzac po po-
lach ilasach, od poranku do pdznego wieczoru czg-
sto nawet i noce pod odkrj'tem przep¢dzat niebem,
w namiotach rozbitych gdziekolwiek na skraju lasu.
Godziny obiadowania i ciemna, gi¢boka noc, byly je-
dyna chwila wytchnienia.

Po skonczeniu polowania, cesarz z calg swoja dru-
zyna przyjechal do Gorenek, gdzie byt zborny punkt
calego towarzystwa mysliwych, ktére po wigkszdj
czesci sktadalo sie z cztonkow rodziny Dolgorukich.
W cesarskich towach czgsto takze przyjmowali udziat
poset austryjacki, hrabia Wratystaw i starszy sekre-
tarz jego poselstwa hrabia Mielezimo.

W tem wybranem kotku, w czasie wytwornego
obiadu i ochoczdj rozmowy ze wszystkich ust ptynely
pochwaly zrgcznos$ci cesarza i celnos$ci jego strzalow;
przesadzano jego powodzenie i ukladano plany no-
wych zabaw. O sprawach panstwa, o wielkich obo-
wigzkach panujacego nie wspomniano ani jednego
stlowa.

Ozdoba tego kolka zawsze wesotego, byta corka
Aleksego Grygorowicza, rodzona siostra Jana Atek-
siejewicza, ksiezniczka Katarzyna Dotgorukowna.
Byta to pigkno$¢, w calem znaczeniu tego wyrazu!
niec, ciemne i czarujgce oczy zachwycaly wszystkich.

Hrabia Mielezimo sekretarz austryjackiego posel-
stwa, pokochatl calym sercem mtoda ksigzniczke i ona
takze nie byla oboje¢tna dla wyksztatconego i pigkne-
go mlodego cztowieka. Lecz plany Dolgorukich
wyzej si¢gaty. Przyklad Mienszykowa nie przestra-
szal ich ale i niczego nie nauczyt.

Aleksy Grygorowicz przeczuwal, iz predz¢j lub po-
zuidj zginie, dla tego, ze taski jakich uzywat, byly
oparte nie na zadnych waznych zastugach, lecz zys-
kane tylko podstepami. Potrzebowal wigc tarczy,
aby “go bronita od niestato$ci losu. Za taka tarcze
uwazal on pokrewienstwo z cesarzem.

Stowa Naryszkina wywarty gl¢bokie wrazenie na
kniaziu Aleksym. Zrozumiat on, iz jezli be¢dzie zwto-
czyt to tatwo moze zginaé. I dla tego uwidzt Piotra
do siebie, do dobr Gorenki.

Druk Karola Kowalewskiego. (Ulica Krolewska N. 1066k).

Tam doktadat wszelkich staran, zeby zwroci¢ uwa-
g¢ mtodego cesarza, na swoja corke.

Powiodto mu si¢. Poczatkowo Piotr uderzony
picknoscia ksiezniczki, zapomnial o swojem Wysokiem
stanowisku, zapomnial o wielkich obowiazkach
i zwrocit wszystkie my$li do siostry swojego ulubien-
ca. Przeszlo miesigc bawil on w Gorenkach, tymcza-
sem Moskwa z serdecznym niepokojem oczekiwata
powrotu swego monarchy.

Nadszedt dzien 12 pazdziernika dzien urodzin Pio-
tra II. Dzien ten zwykle mprzepgdzat cesarz w posrod
swojego dworu i w pos$rdd narodu; ale w 1729 roku,
mlody monarcha zaslepiony mito$cig nie opuscit Go-
renek. Napréozno mieszkancy Moskwy, oczekiwali na
ukochanego cesarza, aby serdeczna rados$cig i meu-
danem weselem, okaza¢ mu cala swoja przychylnosé
i przywiazanie.

Ptotr II nie przyjezdzat! Wypadek ten wywart
najbole$niejsze wrazenie na mieszkancow Moskwy
i smutno, t¢skno przepedzili oni dzien 12 Pazdzier-
nika....

Tymczasem co6z si¢ dziatlo w Gorenkach?

Kniaz Aleksy korzystal z tego czasu chytrze i zre-
cznie dzialajac na umysti serce Piotra, nie mg-
czyt go zadnemi nuduemi uwagami, ale przeciwnie Od-
wodzit od wszelkich powaznych zaje¢¢. Stosownie do
swoich planéw, kniaz Aleksy, coraz bardzidj rozwi-
jat w ukoronowanym mitodziencu nienawis¢ do wszel-
kich, dobroczynnych nowych reform jego wielkiego
dziada, wystawiajac mu blogostawione stare obycza-
je w najpowabniejszych obrazach — a przedewszy-
stkiem usitowat odwies¢ Piotra II od zwigzkow z ob-
cemi panstwami.

Z poczatku Prussy staraly si¢ potaczy¢ mtodego
wtladzce z jedna ze swoich ksigzniczek, ale ten pro-
jekt spetzt na niczem. Potem daleko skutecznidj
dziatal cesarsko-austryjacki posel hrabia Wratystaw,
na korzy$¢ ksiezniczki Braunszwicko-Brewiernskiej.

— Naj. panie! mowit do Piotra kniaz Aleksy, —
zwiazek przedstawiony W. C. mos$ci przez hrabiego
Wratystawa nie moze przyj$¢ do skutku, nie odpo-
wiedni godnos$ci cesarza... [ po co zawieraé S$luby
z cudzoziemka, dla ktorej obca jest nasza $wigta,
prawostawna wiara i obyczaje? Przypomnij sobie
naj. panie, zrodlo wszystkich nieszczg§¢ waszego oj-
ca carewicza Aleksego Piotrowicza! Czyz stosunki
familijne z cudzoziemskim dworem nie byty pierwsza
ich przyczyna?...

Zrecznie dziata hrabia Wratystaw, ale pozwdl naj.
panie i mnie wiernemu poddanemu, dotozyé wszel-
kich staran aby odsuna¢ od twojej $wietdj osoby, nie
juz nieszczg$cia ale najmniejszg nawet przykrosc.

Te chytre stowa byly tem skuteczniejsze gdyz ser-
ce mtodego wtadzey bylo glgboko przejete pigkno-
$cig ksigzniczki Katarzyny. Piotr zwlekat jeszcze pe-
wien czas, ale nakoniec wpoczatkach Listopada po-
wrociwszy z polowania, w ktorem brata udziati ksig¢z-
niczka Katarzyna Aleksiejewna, udat si¢ do pokoju
kniazia, j6j ojca, ktory byt woén czas staby.

Wypytawszy si¢ naprzod o zdrowie kniazia, cesarz
ujal jego reke.

— Kniaziu Aleksy, rzekt mam do ciebie prosbe...

— Prosbe¢ naj. panie? Wymowil kniaz stabym
glosem, nie z choroby lecz od wzruszenia, rozkazuj, |
najmniejsze twoje zadanie naj. panie jest dla mnie |

! prawem.

— Nie, kniaziu, w tym razie nie mogg¢ rozkazywac,
spodziewam si¢ tylko ze mi nie odmowisz?

Chytry kniaz, od pierwszego stowa zrozumial o co
idzie, lecz udawat ze nic nie pojmuje i podnoszac si¢
na 16zku, rzekt.

— Naj. panie! racz rozkazac!

— Kniaziu, jaczuj¢ gigboka mitos¢ dla twoj corki
i pragn¢ ja poslubié.

Rado$¢ niewystowiona przejeta serce Dotgorukowa.
Osiggnal swoj cel. Z poczatku nie mogt ani stowa
wymowi¢, potem zapomniawszy o chorobie, wysko-
czyt z t6zka, rzucit si¢ do ndég mlodemu monarsze
i zaczal je catowac.

— Naj. panie! zawotat przez c6z zastuzyliSmy na
tak wielka taske? Nie wiem, jak wyrazi¢ moja gte-
boka, serdeczng wdzigcznosé!...

— Wigc si¢ zgadzasz? rzekl Piotr z rados$cia.

— Czy si¢ zgadzam? Alboz kto odsuwa si¢ od
dobrodziejstw! O! naj. panie jam szczesliwy bardzo
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szez¢Sliwy. Pozwdl przywotaé natychmiast Kata-
rzyn¢ niechze ona sama ucatuje r¢ke, ktorg ty wy-
ciggasz do niej tak wspanialomysélnie....

Ubrawszy si¢ jak najpredzéj, kniaz Aleksy pobiegt
po corke, przyprowadzit ja przed cesarza i tu objawit
jego zamiar. Ksi¢zniczka Katarzyna pobladta, zmie-
szatla Big¢ i Bogu tylko wiadomo, co si¢ dzialo wow-
czas W jOj sercu....

— Ksiezniczko, rzek piotr, ja prosze o twoja™ re-
ke. Katarzyna milczac pochylita glowe, wjoj o-
czach 1zy zabtysty.

— Kocham ci¢ prawdziwa mito$cig, mowit dalej
cesarz, i pragne¢ ci¢ uszczgsliwicé......

— Dzigkuj¢ naj. panie za taske¢ ktordj nie mogtam
si¢ spodziewaé, zawolata Katarzyna, osuwajac si¢
na kolana i tlumiac tkania, gwaltem wyrywajace si¢
z piersi.

— Wynios¢ ci¢ na tron ., bedziesz Imperatoro-
wal. rzekl Piotr.

I dzwigcznie i uroczyscie zabrzmialy te slowa w
uszach mlodéj dziewicy.,.. Tvsigce urojen jedno nad
drugie wspanialsze rozkoszniejsze — ztudniejsze,
przemkneto przed jej oczami.. Tron!... Impera-

torowa..,.

W gtowie ksi¢zniczki Katarzyny powstat zamet.
Lzy nagle oschly na rzesach, oczy zabtysty ogniem
i dumnie, wspaniale, z jasnym obliczem podniosta
ona swoja §liczng gtowe.

Tak w czasie wylewu w ogromnej massie z wscie-
ktoscia rozlewajacoj si¢ powodzi, niknie maty stru-
myk ktéry orzezwiat rowning iz cichem szmerem to-
czyt si¢ jasny i czysty po dnie piaszczystem.....

(d. e. n.)
«

Opis ryciny kolorowej.

Figura 1. Suknia z popielatego wyrobu ,,suttan,
przystrojona zoltemi falbanami i plisami takze z wy-
robu ,suttan.“ Kapelusz popielaty stomkowy z czar-
na koronka, pidrem i roza.

Figura 2. Suknia z lila batystu garnirowana tuni-
ka i falbanami muslinowemi w lila paseczki. Kape-
lusz stomkowy podszyty lila materja. Pidro strusie.

Od Redakeji.

Z uplywem biezacego miesigca konczy sie
Prenumerata na Tygodnik Moéd kwartatu dru-
b.
o wczesne przesylanie nalezytoSci prenumera-
cyjnej, gdyz jedynie tym tylko sposobem dalsze
odbieranie naszego pisma, bez zadnej przerwy
moze nastgpowac.

giego T. Przypominajgc o tem upraszamy

W arunki prenumeracyjne pozostaja te same
a mianowiecie:

w Warszawie kwartalnie rs. 1 kop 80, z prze-
sytka pocztowa Rs. 2 kop. 50.

Korespondencja.

Patii T. Htu. N.
wyslanym zostal.

15 Tygodnika Mod powtdrnie

Listy i przesylki pieniezne naspra-
wunki, adresowa¢ prosimy: Do J, K. Gregorowicza
Jlica Zabia Nr. 956 dom dawniej Krzeminskiego.

Do dzisiejszego numeru dotacza si¢ dodatek ar-
kuszowy z drzeworytami i rycina kolorowa paryzka.

Redaktor J.

K. Gregorowie*.



Tvsrodnik Méd

Dalszy ciag objasnien dodatku arkuszowego
dolaczonego do N. 25 Tygod. Mdd.

N. 12. Wzér na szlak krzyzowa robota. Szlak ten
zar6wno stluzy¢ moze na meble, taweczke pod nogi, por-
tiere i t. p. Azeby roznobarwne kolory s$rodkowej rozety
dobrze harmonizowaly z matowern gobelinowem tlem, ja-
kotez z kolorami wijacej si¢ wstggi, potrzeba starannie ba-
czy¢ na dobdr oznaczonych cieni. Gdyby szlak miat by¢
uzyty do mebli zjedwabnem obiciem, nalezy dwa cienie
tta zrobi¢ stosownie do obicia dobranym jedwabiem.

N. 13 — 18. Szydelkowe aplikacje.

Zwracam}’ uwage naszyci; czytelniczek, na podane pod

k z “wylozeniem i bawetem. Kroj i
dodatku N. VIII Fig. 25— 28.

X. 7. Faldowany karoczek.
ggKroj i opis na dodatku N

UBIORY 1 ROBOTY

N .il. Bluzka mus$linowa. Krdj i opis na dodatku N. III

N. 4. Musdlinowa pelerynka w tamborku wyszyta. Opis
i desen,na dodatku N. V Fig. 16— 17.

g="INIX Fig. 29 do g

N. 5. Kapelusz ,,Watteu.”

N. 9. Krawatka jedwabna haftowana.

Dodatek do N. 2« 1870 r-

9 cent. Przecigte brzegi obrebi¢ wazko, oszy¢ wstawka
koronkowa 2 cent. Szeroka i ogarnirowa¢ 2 i pdl cent'
szeroka koronka. Poczem naszy¢ szlaczkiem haftowa-
nym i ubraé 2 cent. szeroka atlasowa wstazka. Zab prze-
dni zaokragla si¢ cokolwiek, troch¢ przymarszcza, przez
srodek dlugosci podszywa paskiem muslinowym, dopaso-
wywa troch¢ wypukto podtug glowy i podszywa agrema-
nem. Kolo twarzy garniruje si¢ rusza muslinowa oszyta
waziutka koronka; powyzej idzie wstawka i szersza ko-
ronka, a srodkiem dwa rze¢dy ruszy z wysiepanej wstazki.
Bandaze mus$linowe wstawka i koronka oszyte.

N. 20. Czepeczek okragtly.

Denko okragtawe 42 cent. dlugie a 32 szerokie, co-

3. Stanik z faldowanym karokiem. Kréj i opis na
dodatku N. VIII. Fig. 25—28.

kolwiek przymarszczone z przodu, wszywa si¢ w
listewke 44 cent. dtuga a 1 i pot szeroka, zatozona
w zab nad s$rodkiem czola. Konce tej listewki po-
winny wystawa¢ na 1 i pdl cent. z kazdej strony
i shuzy¢ do przyszycia szarf. Z tylu denko pod-
szywa si¢ pliska i nawtdczy elastyka azeby dobrze
do glowy przystawato. Przystrojenie denka stano-
wi wstawka koronkowa, haftowana lub frywolito-
wa, 22 cent. dluga i pig¢ gwiazd aplikowanych.
Pod wstawka muslin powinien by¢ wyciety. Dwa

8. Karoczek w zgby. Kroj
¢ataais na dodatku N. X.

N. 6. Kapelusz wigzany pod broda.



N. 11. Szlaczek do N. 10.

kawalki tejze wstawki 11 cent. dlugie koronka oszyte
spadaja od ogarnirowania na denko. Kokardy i konce
kolorowej 2 cent. szerokiej wstazki jakotez
tworza ogarnirowanie

z atlasowej
rusz¢ muslinowe koronka oszyte
djademowe, ktorego uktad rysunek wskazuje.

N. 21. Imitacja koronki irlandzkiej.
Pigkna ta koronka moze stuzy¢ do przybrania jedwab-

nej sukni, albo tez w sto-

sownej wielko$ci odrobio-

bertg cze * %.
JUS B H

na, na barbke,
peczek i t. p. Czem cien-
sze nici uzyte beda

do kratek tein pigk-

niejsza bedzie robota. !

N. 22. Okragla
szmizetka.

Tlo tej szmizetki WA

stanowig dwa, u

Jdolu zaokraglone 1
kawatki muslinu 17 *
cent. dlugie, a8 i

pot szerokie w go- ! ~
rze do 7 cent. zweg-

zone 1 podcigte tak, Jj
iz zachodzace na

siebie $rodkowe

brzegi maja 14 c.

mEh.
tb X |
dtugosci. Rysunek M ' |L .w W
Nr. 22 dokladnie
wskazuje w  jaki/m K m ~ 3 k
sposob maja by¢
wszyte koronkowe | w
1 i p6él cent. szero-
ina-liH jR It , =m
mBBk" X

kie wstawki W iS)S.
szyta takiej>.e szero-
kosei koroneczka.

N. 17. Kapelusz wigzany.

N. 23. Kwadratowa szmizetka.

Szmizetka ta z tylu zapinana, powinna mie¢ w $rodku
25 a po bokach 30 cent. dtugosci a 20 szerokosci. Srod-
kowa zaklade¢ stanowi wstawka koronkowa 2 i pét cent.
szeroka podwleczona wstazka, oszyta 1 cent. szeroka
marszczong koronka. Za ta idzie muslin zaszyty w dro-

bne zakladki, a nakoniec
t takaz sama wstawka pod-
fe* o wleczona wstazka i garni-
rowana koronka.

P ex.

N. 24 i 25. Dwa szlacz-

ki z szydelkowa aplika-

cja do szmizetek, cze-

peczkéw, Kkaftanikéw
it d

N. 24. Koronkowa
wstawka z aplikacja,

N. 19. Szydetkowy medaljon na tiulu

Do wstawki tiulowej lub koronkowej dorabiaja si¢ zab-
ki szydetkowe, biorac jedenascie razy wjedDo oko wstaw-
ki, ktére poprzednio obwodzi si¢ dla mocy grubsza nitka.
Na srodku kazdego zg¢ba pikot z trzech oczek dla zaokra-
glenia, pomiedzy zg¢bamijedno $ciste oczko. W posrodku
zabka u gory rzucik groszku ptasko haftowany.

N. 14. Desen w ptomyki do N. 10.

N. 10. Poduszka na kanapg¢. Wyszycie na flanelce,

N. 16. Puszka do tytoniu,

N. 21. Pudetko na batystowe chusteczki.

N. 22. Garnirunek do sukni. Do ryc. 2 w T. M. N. 27

N. 12. Szlaczek wyszywany do N. 10

N. 25. Walansienka lub tiulik z aplikacja szy-
delkowa.

N. 26. Przedstawia garnirunek do sukni podanej pod
N. 27.

N. 27— 28. Suknia z welnianej piaskowej inaterji
przystrojona plisami, wylogami brazowemi i frendzlg je-
dwabna w dwoch cieniach brazowych 2 i pét cent. sze-

roka. Stanik pod szyje zapina-
na guziki z

N. 18. Okragty kapelusz.

N. 15. Desen w muszki do N. 10,



W rownej odleglosci pomig-
dzy i nad falbanami dwie ciem-
ne 3 ipo6l cent. szerokie jasno
stembnowane plisy.

N. 29 i 30. Okragly wysoki
kapelusz z woalka i Pez w©°"
alki. 1

Wysoki z biatego wlosia ka-

pelusz z odwijanem rondem,

przybrany jest z przodu piérami

i puklami z lila rypsowej

wstazki; takiez konce

wiaza si¢ pod brida. Nr.

29 ma dodang duzg kwa-

dratowa ezaniag woalke,

ktorajednym rogiem

na twarz jest spusz-

czona, a inne du-

z3 $pilka upina-

ja sig zrecz-

nie z tylh

glowy.

N. 31. Pe-
lerynka mu-
$linowa fry-
wolitami gar-

nirowana.

N. 321i33.
Garninmek
frywolitowy N. 23. Szlafrok $ciaggany sznu-
do pelerynki rami (przod). Kroéj i opis na
muslinowe;j. dodatku N. I Fig. 1 5.

N. 34. Ubranie do teatru.

Suknia jedwabna z wyci¢tym stani-
kiem. Pelerynka biala muS$linowa
garnirowana karbowanemi fal-
bankami, koronka i wstawka.
Kapturek na glowe =z bialej
wloczki, przewleczony brze-
giem kolorowa wstazka z ko-
karda.

N. 1. Muslinowa bluzka

z szerokiemi rekawami.
Kroj i opis na dodatku
N. III Fig. 8—11.

N. 33. Guzik w
rodzaju starej
monety N. 31

na rano. Desen na do
datku N. XV Fig. 52.

ezki koinierzyk
datku N VI Fig. 22.

Opis i kr6j .na

rx. 28.
Kolnierz mez-
ki ,,Prince Imperial* Kroj
i opis na dodatku N. VI,
Fig. 18—

Kotnierz

VI. F. 20—21.

N. 38. Skoérzany

N. 30. Mezki man
kiet. Kroj i opis
dodatku N.

Fig. 24.

-3. Stanik pod szyje¢ z bawe-

N. 34. Krawat
mezki.

tem i karoczkiem.
Kréj na dodatku N. VIII. F. 25—28

Bawety rozchodzace si¢ lub do samego konca
spinane, znowu zaczynaja by¢ modne. Poda-
jemy dzi$§ form¢ stanika z bawetem, ktory
mozna nosi¢ takze z paskiem i karocz-
kiem, jak to widzimy na ryc. 3. Na
ryc. 2 przedstawiony stanik zjas-
nej materji ma krotki karoczek,

a z przodu dwa rozchodzace
si¢ bawety; pigkna kokar
da z pukli, zdobi stanik
w tyle. Garnirunek
stanika pod szyje

z faldowanym ka-

rokiem (ryc. 3)

stanowi frendz-

la i riusze z 4

cent. szero-

kiej wysiepa-

nejl pliski je-

dwabnej w od-
miennym kolo-

rze. Na 20 do

30 cent. azero-

N. 26. Wyszycie przyszwy buta do N,25.

,,Cosmopolite.** Kroj
i opis na dodatku N.

31. Mgzki mankiet
Kroéj i opis na do-
datku N. VII. galez

kiej falbanie u dotu idzie riusza
taka sama we dwa rz¢dy. Sta-
nik robi si¢ zwyczajnie pod szy-
j¢, lub podituznie wycigty, po-
dtug fig. 25 — 28, w przodach
mozna d a 6 cieniutkie fis z-
biny. Na r¢kawie zwyczajnej
wazkiej formy, daje si¢ btiffe
przy tokciu, na ryc. 3 takaz
buffa dana w rodzaju epolecika.
Z prostej 20 cent. dlugiej
sztuki, w trzy kontrafat-

dy utozony karoczek ryc.

3 $cina si¢ ku przodowi

i w szwie bocznym ginie.
~Siateczka z kwastem i ko-
kardka obejmuje roz-

czesane na wzor

elegantek paryzkich

wtosy, skarbo-
wane z przo-
du. Fryzka

N. 24. Szlafrok szarfg przewiazany. Plecy do N. 23.
Kréj i opis na dodatku N. 1 fig. 1 — 5.

muslinowa plisowana i mankietki, zdobig stanik i r¢kawy .

N. 4. MuSslinowa pelerynka w tam-
borku wyszyta.

Opis i kroj na dodatku N. II fiig. 6—7.

5. Okragly kapelusz ,,W atteau.l*

Rondko stomianego kapelusza
,,Watteau“ z wysoka glowka,
z przodu diademowo, z tylu mo-
cno odwinigte, rézowym aksa-
mitem obciagnigte, otacza 4
cent. szeroka czarna koronka.
Z pod rondka, przez
g t 6wke, idzie popie-
late pidro, z boku
réz przytwier-
dza wielka kokarda
z czarnego aksamitu
zkoncami na kok spadajaca.

Fig. 23.

N. 35. Mezki

N. 6. Kapelusz pod brode, z ziclo krawat.

»vert de Chine,

ma z przodu diadem ze stojacych buf urzadzo-
ny; wielka kokarda z szerokiemi koficami, przy-
twierdza egretk¢ biala z zielonem. Barba
w kolo twarzy dana z podwojnej kontra-
faldowanej riuszy i kokarda z lewej

strony, dopelniaja calosci.

N. 7. Okragly faldowany
karoczek.
Kroj i opis na dodatku
N. IX. Fig. 29—31.

N. 8. Koroczek
w z¢by.
Kréj i opis na do-
datku N. X Fig.
32—33.



N. 9. Krawatka atlaskiem
*  wyszyta.

Rycina przedstawia modna
krawatke z ,,crepe Irisll noszo-
ng na kapeluszu albo na szyje.
Model 10 cent. dilugi 7 szeroki
na ukos$uo $cietych rogach wy-
haftowany jest w atlaskowe ko-
lorowe bukiety; frendzla odpo-
wiedniego koloru do tla 10 do

12 cent. dtugi, przyrabia si¢ do

N. 3G. Czepek z barbka.

brzegoéw na Szerokos$¢
w kolo obrgbionych.

1 cent,

N. 10— 15. Poduszka na ka-
nape.

Wyszycie na flanelce lub

suknie.

Pokrycie na poduszke zbiatej
flanelki wyszyte w czarne niby
gronostajowe ogonki podilug ry-
ciny 14115, 25—30 cent. w

kwadrat wynosi. Kazdy ogo-

N. 40. Tyrolsk

nek obszywa si¢ na przemian czerwonym,

zielonym,

zOottym, fijotkowym i szafirowym

jedwabiem. Jeden dluzszy $cieg odmiennego

X. 47. Ubranie chtopca z kaftani-
kiem.

N. 16. Puszka do tytoniu.

Na pasowym kaszmirze wy-
szyty desen turecki czarnym
kordonkiem, stanowi pokrycie
puszki drewnianej 12 cent, wy-
sokiej, wykonanej
nej

i wykonczo-
z haftowanem pokryciem
u stolarza.

X. 37. Czepek z welonem

N. 17. Kapelusz pod brode.

Kapelusz bastowy b’alv
pokryty na djademie czarna ko-
ronka i zolta ,,Crepe de chinel*
wr faldy ulozona. W goérze dana
jest kokarda z Crepe de Chine
i wstazki odpowiedniej ze spa-
dajagcemi koncami z biatym bu-
kietem kwiatow, z srebrno-po-
Barbe z crepe
de Chine dana w kolo, przy-
twierdzaja haftki, ukryte pod
kokarda.

pielatemi lis¢mi

Dokonczenie objasnien drzewory low na-

X. 44, Ty-
kapelusz dla mate-  N. 41. Toczek dla malej X. 42. Kapelusz Stomkowi  rolski slom -
go chitopca, dziewczynl&J.~736 "\ mezatki, t kowy kape-
A% 7w lusz dla mg-
)) mezat zatki.

X. od. Lis¢ X. 39. Lisér

do czepka do czepka N.yy

X. 37. 37. Wierzch. -

Spéd.
X, 45. Szmizetka.

li. 48. Ubranie dziewczynki z wci-
nanym kaftanem. Krdéj na dodatku
N. XI. Fig. 34 —37.

Przytym rycina Paryzka kolorowana.

46. Mankiet do
N. 45.

cieniu, jako korzonek, o-
zywia robote. Wyszycie
z biatego kordonku otacza
tlo w koto, Kye. 11— 12
podaje nam dwie probki
w odmiennych kolorach.
Szlak brzezny 5 cent.
szeroki z pasowej flanelki
ozdabiaja rozetki z biatej
flaneli, wycinane w dziur-
ki 1 zabeezki, podiug
probki w naturalnej wiel-
ryc. 13 poda-
nej,wyszyte czarnemi,sza-
firowemi 1 oranzowemi
$ciegami. Podlug opisa-
nej poduszki, urzadzaé
i koldry
w pasy, lub kwadraty.

kosci pod

mozna serwety

X. 49. Kostium ze staniczkiem
i tunika dla dziewczynki.

stapi w nastepnym dodatku X. 27.

X. 51. Kostium z luznym kaf-

tan'kiem.

N. 50. Ubranie dziewczynki od 4— 6 lat.



Dodatek doN.26i 87Tygo-

dnika Mod w Warszawie,

1870 roku.
Opis krojow.
Ar. I bzlafrok damski $ciggany azuu-
rem lub paskiem. Hyc. 23—24 w Tyg.
Méd Nr. 26.

?ig- 1. Cze$¢ gorna (stanik).
. Fig. 3. przod (stanik i spédnica z naznacze-

niem fatdow).

Fig. 3. Karczek.

Fig. 4. Bok.

Fig. 5. Potowa plecow.

Ryciny 23—34 przedstawiaja przod i tyt szlafroka.

* odmiennenu garmrunkami. Przy mienionem popie-
latem tle materjatu, obtozenie w czarne i biate kraty,
dobrze si¢ wydaje. Spoddnica o sze$ciu brytach, ma
d wa tylne proste U 3 cent. dlugie, z 68 cent. szero-
kiego materjatu przykrajane, boczne dwa uko$no $cig-
te, w gorze 13 cent. szerokie, rozszerzaja si¢ ku doto-
wi, wsztukowamem dwa do trzech centym, szerokiego
klinika przy trenie; na przednie bryty podobniez $cie-
*?” wysjkrcza szeroko$¢ materjatu. Odznaczenie fal-
dow, strzatki podlozajaee i miara, objasniaj? na Be. 2
podane goérna czes¢ przodu, przystembnowaacgo od
-t.doG. do tarczka (fig. 3) na podszewce. Cze$c
przodu pod spéd wypadajaca wymaga przy brzegu
starczka, przypuszczenia materjatu na obrobek. Pod
przodami nizej karczku, przyczepia gie podiug liter
sznur¢gweczka (fig. i, ktora si¢ oo szwOw stanu i ra-
mienia przyszywa. Kropkowana linja na fig. 1 wska-
zuje miejsce, gdzie trzeba zafasirzygowac faldy Du
bocznych szwow stanu, przypadaé zupeinie powinny
zzwy bocznych brytow do tylu; tylne bryty gesto sie
marszcza. Reszta szerokosci spddnicy, uktada si¢ tu
i owdzie w latdy stosownie do obwodu stanu, i odcig-
cia naznaczonego od B. do gwiazdy w przodach, obrg-
bionych brzegiem az do dotu. Brzegi to mozna na
nebie zalozone zamocowa¢é, lub przyrzadzi¢ z matym
sozporkiem do spinani? na guziki." Rg¢kaw paletoto-
wy. jednokolorowe riusze i pliski w krat¢ 11 2 cent
szerokte (z kolorowa wypustka ostatnie), ubieraja
'‘Btam*.; doi r¢gkawa naszywa si¢ 5 cent. szerokim uko-
setn. Ukos na spddnicy ryc. 23 ma 10— 12 cent. sze-
rokosci. Faldy przodow wolno wiszacych przewiazu-
ja si¢ sznurem z kwastami, iub waskim paskiem z ma-
terjalu sukni. Kokardy z tytu wskazuje rycina.

Nr. II. PeJerynkowa chusteczka do ubra-
nia rannego. Ryc. 12— 13 w Tygodni-
ku Méd Nr. 27.

Fig. 6. Przod chusteczki.
Fig. 7. Polowa plecéw chusteczki.
Pertowy kaszmir na przodach, pelerynce i pasach
naszycia, drukowany w tureckie desenie, ktore mo-
zna ta.cze wyszy¢ réznokolorowymjedwabiem w braku
pasowanych materjalow. Przody stanika razem fe spo-
dnica skrajane, zaszywaja si¢ .jak przy ,robo pnn
cesse , reszte lormy przykroi¢ trzeba podiug szlafro-
ka Nr. i ryc. 20—24 w Tygod, Mod Nr. 26. Przod za-
u a‘al%cy 81" na wierzch, formuje rodzaj rozszerzonej
ku dotowi klapy szmukierskiemi guzikami przytwier-
dzonej, o cen,,. szerokiej przy stanie, a 10 u dok. Re-
kaw z rozporkiem u dotu i pelerynka procz tureckie-
80 ubrania, o$zyto g3 5-—6 cent. szergky Kaszmirowa
iretiazig. WisSHHOWA pliséwana liib koronkowa' fryzka
kami lety’ odPowiedBi czftpek z kotarowemi wstaz-

Nr: III. Muslinowa, bluzka z szerokiemi

rekawami. Ryc. 1 w Tyg. Mod Nr. 26.
Fig. 8. Przod.
Fig. 9. Potowa plecow.
Fig. 10. Rekaw.
Fig. 11. Polowa oszycia r¢kawa.
Muslinowa szmizetka w 3 cent. szerokie fatdy ukta-
dana jednakowo ztytu jak zprzodu, zdobi podtuznie
wyci¢ta kolorowemi kokardami ubrang muslinowa
bluzke. Faldy te podlug wskazéwek na gladkiej
bluzce przyfastrzygowane, otaczaja si¢ tiulowa wstaw-
ka jeMen i pot cent. szeroka, przyszytag na linjach
na fig. 8 i 9 umieszczonych. Wszywka U spaja przo-
dy zplecami w ramionach. Brzeg wstawki danej
w Kolo iatdow, oszywa si¢ muslinowa 4 i poél cent.
szeroka falbanka w 5 cent. szerokie, a 1 glgbokie z¢-
by wycinana, koroneczka oszyta. U szyi idzie takaz
sama, 2 cent. szeroka falbanka. Przystembnowawszy
wstawki na muslinie ptociennemi pliskami, materjat
si¢ z pod nich wycina. Przody opatrzone 2 cent. sze-

1

rokiemi obrgbami, na guziki spinanemi, obejmuja si¢
u dotu wraz z plecami, 2 cen. szerokim paskiem musli-
nowym, do ktérego przyczepi¢ mozna karoczek mar-
szczony, z 8 cent. duzej, prostej sztuki muslinu. Re-
kawy fig” 101 oszycie w rodzaju mankieta z plisek,
wstawek 1 muslinowych falbanek przyrzadzone w 2-oh
czastkach od Q. do R. zlaczonych marszcza sig¢ skre-
canym obrebkiem na szerokos¢ 27 centym, i zszywaja
zsoba podlug znakéw, przyczem brzegi mankieta
otwarte, oszyte falbanka, na siebie zachodzi¢ powin-
ny. Przyczepienie mankieta, pokrywa pliska przy-
twierdzong muslinowa riusza.

Nr. IV. Staniczek na gorset irlandzka
koronka oszyty. Ryc. 3—4 w Tygod.

Méd Nr. 27.
Fig. 12. Przoéd.
Fig. 13.( Bok.
Fig. 14. Polowa plecow.
Fig 15, Rekaw.

Na fig. 121 14 podaliSmy linje wskazujace ukos$ny
kierunek zaktadek, stanowigoych stembnowany garni-
runek stanika (fig. 13—15) z cienkiego perkalu. Ubra-
ni* ii - Pjcoat:* ma szew przez $rodek przez oo za-

i} ukosne w obydwoch czastkach, schodza fig
w zab pray szwie. Przyfastrzygowany garnirunek,
przytwierdza si¢ koronkowa wstawka; na przodach
stanika dodaja si¢ dwa po 2 i pdl cent. *szerokie o-
M hVfc 4 w Nr. 27 Tyg. Mdd, przedstawiair-

, .4 koronke, przewleczona aksamitka ubierajaca
wykroj szyi i rgkawy, ktora tatwo przerobi¢ z ryciny.
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Do.!;itek doN26127Tygo-
dnikuMod w Warszawie.

roka.
Opis krojow.
V. Pelerynka muslinowa wyszyta w

tamborku z deseniem. Ryc. Nr. 4 w T.
Méd Nr. 26.

Fig. 26. Przod, 1bzatozenie.
Fig. 17. Potowa piecow.

Formg¢ pigknie w tamborku haftowanej 3 cent. sze-
roicg koronka oszytej pelerynki podaje fig. 16 i 17.
Robota w tamborku powszechnie jest znana. Szew na
ramieniu chusteczki, dopelnionej paskiem i kokarda-
mi, pokrywaja dwa rzedy tancuszka, danego takze
na obr¢gbku w koto. Koronka moze by¢ ,,Valenciennes,

Bruges'. gipiura, it. p.: zwracamy uwage¢ W szcze-
goinosci, na frywolitki i robot¢ irlandzkiej gipiury,

tylokrotnie podawana,
N-. VI. Trzy rnezkie kolnierzyki. Ryct
27—29 w Tyg, Mdd Nr¢ 26.

il Fig. 18. Potowa kotnierzyka ,Prince Impe-
ria
Fig. 19. polowa paska do lig. 18.
F g 20. porowa kotnierzyka ,,Cosmopolite".
F}g. 21. Ppolowa uaska do fig. 20.
Fig. 22. potowa kotnierzyka ,,Koossais".

Nr.\II. Dwa manKkiety z guzikami. Ryec.
30 do 33 w Tyg, Mdd Nr. 26.

Fig. 23. Potowa mankieta wykrojonego.

. Fig, 21. Potowa mankieta z obcigtemu rq-
gami.
Wszystkie w ogoéle kotnierzyki i mankiety dla szty-
wymagaja potrojnie lub poczwoérnie danego
materjatu. Ryciny podano objasniaja formeg, prze-
stembnovvanych tylko modeli, nadmieniamy jednak
ze odwrocone rogi kotnierza ,,Ecossais" powinny by¢
tylko pojedyncze. Krawatki ,Humbug" przy Nr.
28 i 29 przymocowane na guziku kolnierza petelka
gumowa, albo pod koilnierzem idagcym gumowym
sznurkiem, daja si¢ na tekturowym potksi¢zycu 7 cen.
dtugim, a 3 szerokim rypsem czarnym obciagnigtym.
Krawatki sg takze czarne rypsowe. Muszlowym gu-
zikiem spigty mankiet ryc. 31 nosi si¢ tylko na jedna
strong: u drugiego brzegu gdziejest wcigty i dwa, ra-
zy przestembnowany, daja si¢ trzy dziurki do przypi-
nania na guziKi r¢kawoéw od koszuli. Nr. 32 przed-
stawia guzik z brazowej skory, z gwiazdg czarno i bia-
to emaljowana we S$rodku i greckim szlakiem woko-
to. Rycina 33 wskazuje strojny guzik, przedstawia-
jacy starg srebrna monet¢ ztotemi klamerkami przy-

trzymang.

Nr. VIII. Stanik pod szyje z wyloze-
niem i bawetem. Opis i rycina 2 i 3 w

numerze 26 Tyg. Méd.
Fig. 25. Przod.
Fig. 26. Bok.
Fig. 27. Potowa plecow.
Fig. 28 Potowa wyktadu.

Nr. iX. Okragly karoczek faldowany.
Rye. 7 w N, 26 Tyg. Mod.

Fig. 29. Przod karoczka.
Fig. 30. Bok.
Fig, 31. Potowa tytu karoczka.

Kanoczek ten okragto obejmujac stanik, ma z przo-
du dwa rozchodzace si¢ konce. Brzeg oszywa si¢ je-
dwabna bufka, z 4 cent, szerokiego skosu, tego same-
go lub odmiennego cieniu; z pod bufki wystaje 3 cen
szerokie plisowanie z materiatu sukni. W $rodku 10
cent. szeroka do 6 centym, ukos$no na koncach $cigta
nusza faldowana z materjatu sukni, zamiast kokardy
w tyle obejmuje si¢ rnaterja.

Nr. X. Karoczek w zegby. Ryc. 8 w Nr
26 Tyg. Mod.

Fig, 32. Przéd karoczka.
Fig. 33. Potawa tylu karoczka.

Ubranie karoczka sktada si¢ z 1 i potcent. szero-
kicn pliack materjatu sukni koroneczka biata uszytych
i 6 cent. szerokiej kaszmirowej frendzli w dwoch
cieniach. Czg¢$ci pojedyncze zlozone razem podlug li-
ter, .obejmuja si¢ paskiem; w tyle dana jest kokarda
bez koncy.

Nr. XI. Spacerowe ubranie z wcinanym
kaftanem dla dziewczynki od II—14

L \GiAZ Ti% MIN. 26

big. 35. Potowa plecow.

wnosci,

v Z . S;

kavihra B’ a
hn?\  GoziW

i naszycie aksamitne. Spodniccke z ,

czarnym pidrem ubrany. ¢ P z bla*lej stomy,

fISSI'nCar 'e““W h @12 do

- f-fr ' * Tyg. Méd Mr. 27.

?ig- 4 Przod kamizelki.
18- * Polowa plecow kamizelki.
gfg' 43.  trzod Zz?kiety.
ig. 44. . s s
Fig. 45. Potowa plecow zakiety.
Fig. 46. Re¢kawaWyloiOUOe:O kOtnier2a’
Ubranie to ztozone z kamir"llri i
Z granatowego sukna, ozdabiaja czarne™
ki i czarna stembnowka. Doskonate f2 p8° We guzi®
5 objasnien. n

*

. Ulrownaf cz¢sci tvinej
trzonych; forma wiele na”fem i — "« (-
gawek u dotu podszyty 7 cent $zeroM ~' PfZOd 1I°~
rem ptotnem. Pasek nodszvwa sL - fir',f>om sz«-
Listawka do guzikéw podszyta FerbLalen>

j W ICJ czgs$ci rnaj-

zO ftprzaczkaitir Pas™‘ do

v a si¢ szeScioma guzikamil «aszy-
trzy tylko Nakam SS'" *X *P°rku traeba
" tyle 2 ip6t cent. szerokt PT ?s*embnowywac trzeba

szeniachna fig. 41 naznaczonych Y —'paSeI?i"kprZV kit"

chnin klapka, prosty 11i ,,=> .aje o wu'erz-
staranme wys?enibnoka»ny| T h o k 6 "~ t X
przyszyty. ez podszewki .,.u do . kaniizellti

ix.dwrch;?™ Z!kRta- * po-

Przodv °°n' We*
gl ? 4 1 Po6t

dwojnym kolnierzykiem

kolo i przystembnowywa
cent. szerokim sukiennym pasem
s,« °'Mzidnie

z sukna perkalem
»»

*podnim brzegu rozcigcia jitiesze’
;.stawata, 3 pa 3 gept: BF%EE“%’d%ifa Nei«Se na £

® tyKmen PPWimm  koaczy¢ wd »  obrgbic
S T ST“cf owv k»<it«Bik .!'»

« I~ 4 Si9 ,vT,,
Mod Nr. 27
Fig 47* Przod.
Fjg 48. Potowa plecow.
Fig. 49. Regkaw.

.*mSATSSW s

wk  Nr*XTV Podrézna torba. Rye. 28—29
'w Tyg. Méd Nr. 27.

X

Fig 50-
Fig 61,

W a

Potowa sufletu.
Potowa torby.

A

s BUS

4 .+ .+ X -F A

uJ

tF1& 35 .\

vAf,t, 45 cent. szeroka, B71
m  "zonn, z zaokraglo

plecionka i « W J
si¢ osobno “no-

uszyte za pomocg pg
'j6.rba tuka z ma-

w drodze bo

"Torlia z popielategoP
cent dluga,na6
nemi rogami, obejn ~ bo!'6.v

$oigga na elast.yke.
tv nrzykroioue poalug ng- ,

sowcfpteeionki !>/
torjatu kostjumu, b*JTT "“recznvcb przedmiotéw,
l%omles'cw' moze mnos v si¢ do sprzaczek,

aski plectomka W «j r ia¢ j $cie$mad o ile tego i-
® przez co moznaje rozluzn
»cuva wymaga.
Nr. XV. Mezki but wyszywany na rano.
Rye. 25—26. Opis w Nr. 26 T. Mol.

Fig. 52. Desen na wyszycie potowki cholewy.
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